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,»Przysztos¢ mojal...

Takim pieknym, dumnym, przeczuciowym
okrzykiem odpowiadat Stowacki w epoce roz-
kwitu swego geniuszu na ludzka obojetnosc,
chtdd, zazdros¢, oschtos¢, z jaka przyjmowano
jego ptomienne dzieta. Przysztos¢ moja! wotat
do: ,,stuchaczéw gtuchych albo umartych,” kiedy
mu zaprzeczano naleznego mu miejsca, raniono
plytkoscig sagdow, odwracano sie niechetnie od
jaskrawej, dramatycznej tuny, jaka zapalatw cu-
duem swem natchnieniu nad szaro$cig codzien-
nych spraw ludzkich, nad nedza ,,robakow” itego
stworzenia co petza; on, ktéry czut w sobie ,,szu-
mny lot olbrzymich ptakéw,” przelatywat do-
czesnos¢ swojg z tryumfalng pewnoscia:

— Przysztos¢ mojal...

I nie omylit sie w przeczuciu.

Od chwili gdy swietna gtowa Stowackiego po-
chylitasie wten cichy, taki skromny, taki ,,niepta-
kany" gréb na obcej ziemi, mija p6t wieku, a czas
n stat sie ciggtem, coraz szybszem, serdeczniej-
szem, petniejszem wechianianiem ducha jego
w umysty spoteczenstwa; i dzi§, twédrca ,,Lilii
Wenedy“ zrést sie z narodem swoim jak bracia
legendowi Lelum i Polelum i to, czego nigdy nie
zaznal,w zyciu — entuzyastyczne uwielbienie
ogotu, jest dzis—coraz trwalszym jego udziatem.

te ,,przysztosé,” ktoérg sobie wrozyt, spraw-
dzity sie wihasne jego stowa: ze stawa to piekna
izecz, warto na nig pracowac. Przez te lat piec-
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dziesigt, ktére nad oddalong mogitg wieszcza
zbiegty, w kraju mnozylty sie wydania dzietjego,
wydano prace posmiertne, liczne biografie, cate
dzieta 0 nim napisano, rozsypaly sie jego arcy-
dzieta w niezliczonych ilosciach egzemplarzy
i bardzo wykwintnie ilustrowanych i takze nie-
stychanie tanich, przystepnych dlattumu czytel-
nikéw, ktérzy dzi$ nie sg dla Stowackiego ani
gtusi, ani umarli, lecz umiejg go ceni¢, rozumiec
i kocha¢. Wielkiego jednak trzeba byto hartu
ducha, wielkiej i dobrej woli, ogromnej niezto-
mnosci natchnienia i zaparcia si¢ siebie, aby tak
przechodzi¢ bolesnie przez zycie jak Stowacki,
nieledwie ze zawsze osamotnionym, niezrozumia-
nym a sagdzonym opacznie, btednie lub z uprze-
dzeniem dziwnem dla nas dzi$ do wyrozumowa-
nia. A pomimo to, poeta nie zniechecit sie wca-
le, nie rozgoryczat sie tak jak dzisiejsi piewcy
miodziutcy, oskarzajacy catg ludzkosc za to, ze
tam jakis$ tomik liryczny nieodrazu na piedesta-
le ustawiono; nie, Stowacki wybuchat czesto iro-
nig, duma, wzgarda szlachetng, ale nie za swoje
poezye niezrozumiane, lecz za objawy zboczen
ducha, zamarcia idei, poziomosci uczu¢ ludzkich,
dodajac nawet wtedy, ze—jesli szydzi i ,,gryzie,
to sercem gryzie." A ta wspaniata duma, ktéra
nosit na czole, ta jedyna towarzyszka jego nieu-
znanej stawy, jakaz ona piekna, petna godnosci
i powagi i poczucia wiasnej odpowiedzialnej mo-
cy, ktéra nie data mu sie nigdy ani ponizy¢ jako
cztowiekowi, ani uledz jakiejkolwiek popularnej
modzie pisania dla ttuméw jako poecie. Ten—
cztowiek od zycia, od ludzi wzigt d!a siebie tak
mato, a dat z siebie tak wiele, ze istotnie prze-
szedt przez ziemie jak ,duch co odlata,” nie
wzigwszy ani szczesScia, ani dobrobytu, ani spo-
koju, ani uznania, ani sprawiedliwosci wspotcze-
snych, ani nawet nie majgc pogrzebu, jaki mu
sie wérdd tak licznego grona rodakow, jacy po-
déwczas zamieszkiwali w Paryzu nalezat. Umart
cicho, dnia 3 Kwietnia o 4-ejpo potudniuwe wto-

rek 1849 r., wdzieh wiosenny, ,,kiedy paki otwie-
raty sie na drzewach* i caty przepych wiosny za-
czynat sie wydziera¢ na powierzchnie ziemi, obla-
nej falg stonecznego ciepta. Po przyjeciu $8. Sa-
kramentéw, do ktérych jeszcze wstat z t6zka
i przyjmowat je kleczac w pokorze, czekat na
$mierc¢ ze stodyczg meczennika, z wiarg wyznawcy,
z jakags dziewiczg pogoda, z wrazliwoscig wieszcza
czujacego, z ,weselem ostatecznem ducha® zbli-
zajacyg sie ku niemu wiecznos¢ ,,nowej wiosny,
i dnia petnego, w ktérym znéw podniesie czoto
i rozjasni sie nowg radoscia.” Miat przy sobie
tylko przyjaciela z lat dawnych Szczesnego Fe-
linskiego (pdzniejszego arcybiskupa) i miodego
malarza Karola Petiniaud Dubos Francuza, kto-
rzy go nie odstgpili do konca i zajelisie ostatnig
postuga chrzescijanska, Kolonia polska w Pary-
zu uwiadomiong zostata o $mierci wielkiego Twor-
cy ,,Balladyny* nastepujacem zaproszeniem:

,uprasza sie Szanownych Rodakéw, aby ra-
czyli odda¢ chrzescijariskg postuge Juliuszowi
Stowackiemu, zmartemu w Paryzu dnia 3 Kwie-
tnia. Zgromadzenie bedzie miato miejsce w mie-
szkaniu zmartego przy ulicy Ponthieu, N. 30,
dnia 5 Kwietnia 0 godzinie 11-ej z rana. Nabo-
zenstwo pogrzebowe odbedzie sie w kosciele
Saint-Philippe du Roulle, o godzinie 12-¢j, zkad
zwioki odprowadzone zostang na cmentarz Mont-
martre. “

Na to zaproszenie przybyta garsteczka niegto-
s$nych, nieznanych ludzi tylko, aby pozegnac
wieszcza, Ktéry goragcem stowem swojem prze-
mawiat do milionéw stuchaczy, a przeciez w Pa-
ryzu wtedy mieszkat Mickiewicz, hotel Lambert
byt peten inteligencyi polskiej, a Polakéw byty
w miescie tysigce! | ten bogacz mysli, ten Krol-
Duch, ktory tak ogniscie wyspiewat owego He-
ra Armenskiego, lezacego na stosie wsérdd ,,cig-
gtego grzmotu, a zbroja na nim byta ztota,” ten
poeta, ktory miat ,,Krélestwo mysli w aniotow
krainie,” jechat oto teraz na najskromniejszym ka-



rawanie dziewigtej klasy, w biednej trumnie dre-
wnianej, pomalowanej na czarno, z malowanym
biatym krzyzykiem, jak jaki lirnik wioskowy,
a za trumng szedt tylko Szczesny Felinski i Fran-
cuz Petiniaud i Kilkanascie obojetnych osGb.
Niezabalsamowanem zostato ciato poety, ktéry
mocg swego natchnienia, przeczuciem przeszto-
§ci umiat ozywia¢ mumie prastarych dziejow,
wskrzesza¢ dawnych ludzi, i w przedzy legendo-
wej, w pajeczynie basni rozmota¢ czarodziejskie
Biekno, poezye i prawde historyczng; a nad gro-
em Tego Mistrza stowa nie byto mowy zadnej,
,»00 niebyto ani komu, ani do kogo przemawiac,"
pisze z rozzaleniem w swym liScie arcypasterz
Felinski. . .

Na grobie staraniem serdecznego Petiniaud
stangt skromny pomnik, ztozony z odtamku
skaty i krzyza owinietego bluszczem, ale wzgé-
rek z drobnego utozony kamienia roz%yﬁja’r sie
wkrotce, a 0 mogile wieszcza mysle¢ dalej nie
byto komu. | tak spoczywa od pot wieku wielki
geniusz poetyczny, jeden z mistrzow naszej lite-
ratury, Jeden z najwiekszych i najszlachetniej-
szych umystow pierwszej potowy tego stulecia.
Dzieta jego przeniosty sie na swych skrzydtach
oddawnado kraju, rozsiaty sie jak zboze, wyrosty
jak lasy, rozsypaty jakgwiazdy i majg do dzi$ juz
»ten najwiekszy czar—wedrownos¢ piesni, “ we-
drujg miedzy ludzi, wedrujg coraz czesciej, li-
czniej, gromadnieli, przyjmowane i na ducha wy-
zynach i w rozkwitajagcych sercach miodosci
i w chacie ludu biednego, ktorego byt jednym
z pierwszych wymownych trybunow.

Stanowisko wieszcza coraz jasniej zarySowy-
wato sie na wyzynach literatury naszej i jako
wieszcza i jako mysliciela spoteczno-filozoficzne-
go i jako cztowieka, ktéry umiat pogodzié w so-
bie najwyzsze uniesienie geniuszu, z codzienna,
szlachetna, nieugieta godnoscia cztowieka.

Po latach piecdziesieciu, gdyby dzi$ stanat
wsrdd nas, z goragcem uczuciem zawotatby wzru-
szony: — Przysztos¢ moja!

Szczesna.

Juliusz Stowacki.

ASmutno mi Boze! dla mnie na zachodzie
Rozlates tecze blask6w promienista;

Przedemng gasisz w lazurowej wodzie

Gwiazde ognista...

Cho¢ mi tak niebo Ty ziocisz i 'morze,

Smutno mi, Boze!

Jak puste kiosy z podniesiong gtowa,
Staje, rozkoszy prézen i dosytu;

Dla obcych ludzi mam twarz jednakowa;
Cisze biekitu.

Ale przed Tobag gtgb serca otworze!
Smutno mi, Boze!

Jako na matki odejscie sie zali

Mata dziecina, tak ja, ptaczu bliski,
Patrzac na stoice, co mi rzuca z fali
Ostatnie btyski.

Cho¢ wiem, ze jutro bhysnie nowe zorze,
Smutno mi, Boze!

Dzisiaj, na wielkiem morzu obtgkany,

Sto mil od brzegu i sto mil przed brzegiem,
Spotkatem lotne w powietrzu bociany
Dhugim szeregiem;

Zem je szedt kiedy$ na polskim ugorze,
Smutno mi, Boze!
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Z_em czesto dumat nad mogitg ludzi,
Zem nie znat prawie rodzinnego domu,

Zem byt jak pielgrzym, co sie w drodze trudzi

Przy blaskach gromu,
Ze nie wiem gdzie sie w mogite potoze,
Smutno mi, Boze!

Ty bedziesz widzial moje biate kosci,

W straz nie oddane kolumnowym czotom;
Alem jest jako cztowiek, co zazdrosci
Mogit—popiotem...

Wiec, ze nieznane gotujesz mi foze,
Smutno mi, Boze!

Kazano w kraju niewinnej dziecinie
Modli¢ sie za mnie codzien, a ja przecie
Wiem, ze moj okret nie do kraju ptynie,
Plynac po Swiecie...

Wiec, ze modlitwa dziecka nic nie moze,
Smutno mi, Boze!

Na tecze blaskéw, ktdrg tak ogromnie
Anieli Twoi w niebie rozpostarli,

Nowi gdzie$ ludzie w sto lat bedg po mnie
Patrzacy marli...

Nim sie przed mojg nicoscig ukorze,
Smutno mi, Boze!

Ostatni list J. Stowackiego.

Uwaga. Bardzo krétko przed $miercig swoja,
bo na dni kilka, napisat Stowacki list, ktory byt
ostatniem jego stowem pisanem na ziemi, a nosi
na sobie cechy jego wielkiego serca i przesliczne-
go pidra. List ten byt wedle dawniejszych do-
mystow, pisany do pani Dunin-Wasowiezowej,
wedle nowszych wiesci, do pani Sobanskiej. List
ma tylko dat%: Pigtek. Zapewne bedzie to Pig-
tek dnia 16 lub 23 Marca 1849 r. Poeta umart
3 Kwietnia t. r. we wtorek.

d. Pigtek.

Pani! Bardzo i bardzo zle z mojem zdrowiem.
Jezeli wyszedtem kilka razy, to wistocie tak, jak
upiér, zdolny tylko szklanne rzuca¢ wejrzenia
na to stonce, ktore wkrétce przestanie swiecié
memu snowi. Przechodzac koto progéw Pani,
jakas niemoc i zarazem smutek nieprzezwycie-
zony odwrocit w inng strone kroki moje,—wejs¢
nie mogtem—na serce sie moje klng—ze nie mo-
gtem. A jednak niech mi Pani wierzy, ze z pra-
wdziwem rozrzewnieniem mysle o tej dobroci,
ktéra i teraz tak troskliwie dopomina sie o te
czes¢ smutku, ktorg wiem, izby wzieta na siebie,
gdyby mi tern ulzy¢ mogta.

Ale wszystko prozno, Pani droga! Przynaj-
mniej w tych dniach takie jest przeSwiadczenie
moje. Gorgczki mnie trawig, bicie serca powiek-
sza sig ciagle, a wewnegtrzne uczucie ostabienia
juz mi bardzo mato nadziei zostawia. Prosze
wiec Pani o modlitwe i mysl dobrg, ktoraby
wspdlnie taczac sie z mojg mysla, pomagata mi
w tern weselu ostatecznem ducha, ktory potsen-
ny widzi paki, otwierajgce sie na drzewach i co-
raz gtebiej zasypia az do nowej wiosny i dnia
petnego, w ktorym znow podniesie czoto | rozja-
sni, sie nowg radoscia.
~ Zegnam Panig i obiecuje przyjsc, jezeli Bog
jeszcze pozwoli.

Wierny stuga
Juliusz Stowacki.

jJdioir (ohmielowski.

Nasza krytyka literacka
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Pierwsze wystapienie Maurycego
Mochnackiego.

W czerwcu r. 1825 zaczeto wychodzi¢ w War-
szawie nowe czasopismo literacko-naukowe p.t.
»Dziennik Warszawski.® Jednym z zatozycieli
i’wspotredaktorow byt 21-letni Maurycy Mochna-
cki (1804 f 1834U Pomimo miodego wieku, prze-
byt on juz ciezka szkote doSwiadczenia. Rodem
z Galicyi, prywatnem ksztatceniem sie zdobyt
sobie wiedze wymagang w najwyzszej gimna-
zyalnef' skali, poczem wszedt douniwersytetu.
Umyst miat zapalny, ognisty, fantazye zywg
I przemagajaca inne potegi duchowe, Znat do-
brze tacine i niemiecki. Pisat jedrnie, dobitnie,
obrazowo. Zaznajomiwszy sie z poezyg i z filo-
zofig niemiecka, przejat od mistrzéw romanty-
zmu niemieckiego braci Schlegtow gtdwne swoje
pojecia estetyczne, ale nie powtarzat ich niewol-
niczo, umiejgc wywodom swoim nadac barwe
wiasng. Jako miody a goracy, tatwo ulegat wra-
zeniom i tatwo przemieniat a przynajmniej mo-
dyfikowat swoje poglady; dla tego historycznie |
tylko moznaje przedstawic. W pierwszym arty-
kule swoim, drukowanym w lipcowym zeszycie '
»Dziennika Warszawskiego* w r. 1825, mysli je-
go jakkolwiek wyraZonejasno, a nawet Swietnie,
byty jeszcze bardzo niepewne i nietrwate. Arty-
kut ten ma napis: ,0 duchu i zrddtach poezyi
w Polsce.” Dokonat w nim Mochnacki tego, cze-
go sie Brodzinski najbardziej dla literatury na-
szej obawiat, to jest zwigzku tworczosci poety-
ckiej z zaciekami metafizycznemi, wyznawat bo-
wiem przekonanie, ze ,rozumowaniu, teoryi
i krytyce wieksza czeS¢ narodow Europy winna
jest lepszy kierunek, wydatniej odcieniowany
charakter; a poniekad i utwor nowozytnej litera-
tury; ze ,metafizyczne pomysty* odkryty sa-
siedzkim narodom ,,zrédto odwiecznych prawd
W goezyi I w sztuce.” )

astosowujagc te ,,metafizyczne pomysty" do
okres$lenia poezyi i jej zadania, doszedt do prze-
konania, ze nie zwykte powszednie zjawiska mo-
0q by¢ zywiotem duszy poetycznej, lecz tylko
natchnienia, $wiat idealny, kraina cudéw i ztu-
dzen i to eteryczne dazenie, w ktoérem indywi-
dualnosC poety stopniami niknie i stopniami je-
dnoczy sie z wszechogromem.” A ztad wyply-
wa, ze ,tylko te potyski geniuszu, ten wylew
mysli, to wezbranie uczu¢, ten uroczysty ton,
ktérym coraz wyzsze, coraz wspanialsze, coraz
mocnhiejsze uniesienia duszy do najwyzszego jej
dziatalnosci kresu malujemy, jest prawdziwg
poezya.” Czyli innemi stowy prawdziwa poezya
jest ta, ,ktora wyptywajgc z uczu¢ nieskonczonosci,
nadaje zmystowg, dotykalng barwe wewnetrz-
nym spirytualnym zjawiskom; idealny porzadek
przeistacza na materyalny i ttémaczac blizsze
powinowactwo umystu z przyrodzeniem, jezeli
nie rozwigzuje, to przynajmniej czyni mniej za-
witg i watpliwg najwyzszg bytu zagadke; nie-
tylko nie wynika ze stosunkow towarzyskich,
lecz owszem, uwazana historycznie, poprzedza
ich wyksztatceniu; dla tego zyje w Swiecie pa'
miagtek, w dziedzinie zniktych wiekdw lub w przy
sztosci, umajonej kwiatami tworczej imaginacyli
albo raczej zyje w mysli i w tesknocie."

Utozsamiwszy w ten sposob poezye z metafi-
zyka, dziwnym troche skokiem logicznym, Mo-
chnacki przechodzi do twierdzenia, ze poezys
z tego stanowiska uwazana jest ,niezaprzeczo-
nym utworem romantycznosci czyli zasad chrze-
Scijanizmu. potaczonych z duchem rycerstwa,
uczuciami honoru i szacunkiem dla ptci pieknej *



Nazwatem to przejscie skokiem logicznym, bo¢
chyba kazdy spostrzeze, iz od nieskonczonosci,
ktérg miata wyraza¢ poezya, do ducha rycer-
stwa i kultu dam jest troche zadaleko, ze kry-
tyk zakres$liwszy koto natchnien bardzo duzym,
nieskoriczonym promieniem, zwezit je nastepnie
nadmiernie. Ale ten skok byt mu potrzebny do
dalszych wywoddw, gdzie chciat wykazaé, iz
poezya polska z trzeeh zrédet czerpa¢ moze i po-
winna, a mianowicie: ze starozytnosci stowian-
skiej, z mitologii potnocnej i z ducha wiekow
Srednich.

Pierwsze z tych zrodet—starozytnos¢ stowian-
ska, w ktorej miescity sie juz piesni i podania
ludu, — byta wtedy powszechnie juz uznana,
a przez Brodzinskiego stale uprawiana przez
wydawanie przektadow z zabytkéw twoérczosci
ludoéw stowianskich. Mochnacki nie tyle przecie
ktadzie nacisku na znaczenie poezyi ludowej dla
twaérczosci artystycznej ile raczej na jej donio-
stos¢ w wyksztatceniu samego ludu, powiada bo-
wiem: ,,Poezya gminu wiecej moze od ustaw iin-
stytucyj naukowych przyczynitaby sie do wydo-
skonalenia mowy i wyksztatcenia uczué ludu
wiejskiego, a tern samem Zachowataby nieskazo-
ne obyczaje tej najliczniejszej i najuzyteczniej-
szej klasy towarzystwa... Wystawmy sobie wiej-
skie uroczystosci potgczone ze Spiewami, ktére
dtugo brzmiaty w ustach prostoty, a ktorym te-
razniejszy polor jezyka dodaje nowego uroku
i wdziekdw. Tenze sam, ktory prawidia wiary
i moralnosci wpaja w umysty, moégtby powierzy¢
pamieci ludu, ttumem niepotrzebnych lub szko-
dliwych wiadomosci nieobcigzonej, tajemnice
najwyzszych pieknosci w poezyi. Instytucya ta
stataby sie najpomysiniejszg Pamigtki przeszito-
éci, opiewane wieszczym rymem, usposobity
wiejska mtodziez do cnot w kazdym rodzaju;
ajezeli to prawda, ze uczucia sg wstepem do
mysli, wiec poezya ludu, wptywajac na obyczaje
i charakter prostoty, roziskrzytaby w siedliskach
wiejskich pochodnie cywilizacyi, od tylu wiekdw
zagrzebanej w pomroce niewiadomosci."

Nad tematami, jakich starozytno$¢ stowianska
mogtaby dostarczy¢ poezyi polskiej, krétko sie
zastanawia Mochnacki, poswiecajgc przewazng
cze$¢ swojej pracy rozpatrzeniu bogactwa po-
mystow, jakie z mitologii skandynawskiej iz du-
cha wiekow wzig¢ bedzie mozna.

Zkad Mochnackiemu mogta przyjs¢ na mysl

+ mitologia skandynawska, jako jedno ze zrédet
poezyi polskiej? mysl, ktéra nam sie tak dziwa-
czng wydaje? Oto, na poczatku wieku naszego
Czacki starat sie wykaza¢ w prawodawstwie na-
szem i w niektorych zwyczajach $lady wptywu
Normandéw. A ze w poezyi romantycznej nie-
mieckiej budzity sie takze wspomnienia skandy-
nawskie i poniewaz zdaniem Schlegla, poezya
bez mitologii obejs¢ sie nie moze, Mochnacki po-
chwycit wattg niteczke przez Czackiego ukazang
i doradzat ,,przedtuzyc watek poezyi stowianskiej
1 plon z ojczystych pamiagtek zebrany pomnozy¢
smetnymi podaniami p6tnocy.” Mysl ta oczywi-
Scie nie przyjeta sie wcale w poezyi naszej i zo-
stata jeno $ladem mtodocianych niedowarzonych
pogladéw Mochnackiego, ktory je niebawem sam
porzucit.

»Najpiekniejszym zywiotem poezyi romanty-
cznej sa 6wczesnem zdaniem naszego krytyka,
wieki $rednie, jako ,,czasy osobistego meztwa,
dziet rycerskich, idealnej mitosci i religijnego
zapatu.* Pomijajac ztudzenie, powszechne na-
owczas wsrod mtodych romantykéw, co do zalet
wiekow $rednich, musze zauwazy¢, ze Mochna-
cki, nie baczac na stuszne, a wielokrotnie powta-
rzane przez Brodzinskiego przypomnienie, izna-
sze wieki $Srednie stanowczo sie réznig od tej
“epoai na Zachodzie, iz nasze rycerstwo nadzwy-
czaj mato przedstawia wspolnosci z rycerstwem
zachodniem, przenosit dowolnie rysy znamienne
innego ustroju spotecznego na grunt polski i ka-
zat poetom opiewa¢ rzeczy u nas nieistniejace.

ak mdgt umyst badz co badz jasny i dzielny,
pomimo przewagi fantazyi, popas¢ na takie bez-
roze? W odpowiedzi na to pytanie, mozna dwie
przytoczy¢ okolicznosci. Najprzdéd, Mochnacki
zgodnie z romantykami niemieckimi utrzymy-
wa ' ze »udziatem sztuki nie jest rzeczywistosé,”
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ze zatem i poeta moze zupeinie swobodnie two-
rzy¢ sobie krainy idealne, odpowiadajgce jego
uczuciu, bedacemu ,,niedocieczong zagadka.”
Powtore, azeby oderwac od nasladowania fran-
cuzczglzny, Mochnacki wotat raczej, izby Polacy
nasladowali Niemcow. Utrzymywat on wpraw-
dzie, ze poezya kazdego narodu powinnaby¢ ory-
ginalng, ale w ostatecznosci zgadzat sie na to, ze
w braku oryginalnosci lepiej jest nasladowac to,
co sie bardziej zbliza do wymarzonej krainy ide-
alnej, niz to, co byto odbiciem zycia powszednie-
go, konwencyonalnego. Oto wiasne jego w tym
wzgledzie stowa: ,,Dopoki pod imieniem stron-
nikoéw klasycznosci bedziemy ttémaczyc¢ lub na-
Sladowac dzieta francuzkich mistrzéw inieuwol-
nimy sie od szkodliwego wptywu ich jezyka i li-
teratury; dopoki idgc za zdaniem mniemanych
klasykéw, to wszystko za niewczesny ptdd po-
czwarnej imaginacyi poczytywac bedziemy, co
nosi niezaprzeczone pietno geniuszu, dzikich lub
przerazajacych pieknosci, dopoty nie bedziemy
mieli oryginalnej poezyi i narodowej literatury.
Jezeli juz powotaniem naszem jest we wszyst-
stkiem unika¢ oryginalnosci, dla czegéz nie ma-
my raczej nasladowac¢ naszych sgsiadow Germa-
néw w poezyi romantycznej, ktéra wzgardzona
na dworze Fryderyka W., wracajac do mglistych
dolin, potaczyta swéj glos z gtosem wietrznej
harmonii, z wiejskiego zacisza przebiegta kraine
pamigtek, a utworzywszy dla siebie ojczyzne
w mysli, naksztatt cieni Ossyana wzniosta sie
pod obtoki?"

Nie byt to niewatpliwie zwrot szczesliwy, po-
dawat bowiem bron przeciwnikom, iz chodzito tu
jedynie o zmiane wzoru do kalkowania, grunt
atoli mysli byt stuszny; Mochnackiego i mtodziez
goracg nie zadawalaty marzenia Brodzinskiego
o0 cichej, idyllicznej poezyi; pragneli oni rozsze-
rzenia widnokregu i pogtebienia uczu¢, biorgc
sobie za przyktad poetow niemieckich; nie umieli
jeno wypowiedziec tego nalezycie. Sam Mochna-
cki nie umiat sobie przez lat pare zda¢ doktadnej
sprawy z charakteru, jaki przybra¢ miata poe-
zya polska i wojowat raczej frazesami, anizeli
myslami. W drugiej rozprawie swojej, réwniez
z.roku 1825 pochodzacej, a wymierzonej prze-
ciwko pismu Jana Sniadeckiego o klasycznosci
i romantyzmie, rozwijajac mysl: ze udziatem
poezyi nie jest rzeczywistos¢, za gtéwne wady
literatury naszej od drugiej potowy XVIII stu-
lecia uznat ,,Swietokradzki zwigzek poezyi z duchem
wieku, powinowactwo czucia i imagmacyi ze sto-
sunkami towarzyskiemi, zalezno$¢ natchnien
i twoérczego zapatu od pospolitego rozsadku
i zbyt prozaicznej rzeczywistosci, jednem sto-
wem brak idealnej cechy, wydatnego kolorytu
i umystowego wzoru, obok niezaprzeczonej wyz-
szosci pod wzgledem mechanizmu, rymowanej
dykcyi i czystosci jezyka. Chwile za$ bezpo-
Srednio poprzedzajaca wystgpienie Mickiewicza
tak odmalowat. ,,Niebyto zadnej potrzeby uskar-
za¢ sie na zbytniag obfitos¢ piszacych, usmierzaé
wybujatg ich imaginacye i obawiac sie wezbra-
nia rzeki, ktérej wody, pozyczone ze zrédta na-
wpot juz osuszonego, nie ptynety, lecz saczyty
sie spokojnie, bez szumu, wzburzenia sie i fali,
odwilzajac zaledwie poziome tozysko. W litera-
turze ojczystej panowata cisza podobna do owej,
jaka stworzyta niegdys$ polityka Filipa Il. Gro-
bowe milczenie zalegto obszerng kraine czucia
i imaginacyi; wszystko bylo mierne, wyczerpa-
ne, pozyczone, jatowe i czcze. Pamietne cnoty
i kleski publiczne, nieuczczone i bigkajgce sie
cienie kolosalnej przesztosci, tyle olbrzymich
wspomnien, tyle tez uronionych, czyliz nie wzy-
waty natchnionej lutni i narodowej literatury?
Watta za$ tkanina, tworczym duchem nieozy-
wionego, a Sylfami, Faunami, Amorkami, Kupi-
dynkami i nadwislanskiemi Nimfami podsyca-
nego szatu odlewania wierszy (za pomocg ,,Sztu-
ki rymotworczej” ksiedza Dmochowskiego), kto-
re, eredat posteritas *) nazwana poezya klasyczna,
czyliz mogta uczyni¢ zadosy¢ tej waznej potrze-
bie? Nie, zaiste, i ten byt gtéwny powdd do re-
wolucyi w smaku, ta pierwszaprzyczyna, ze mio-

¥ Czyz uwierzy potomnosc?

dziez nasza, porzuciwszy droge martwego nasla-
downictwa, zaczeta wieksze znajdowac upodoba-
nie w poezyi romantycznej, ttbmaczéw tragedyj
i komedyj nadsekwanskich mniej ceni¢, nako-
niec wysmiewac stronnikéw francuzczyzny i lek-
kiego dowcipu.*

Po wydrukowaniu dwu ciggéw tej niedokon-
czonej rozprawy, Mochnacki milczat przez pétto-
ra roku; ozwalsie dopiero w 1827 r., piszgc w no-
wym organie romantykéw naszych, w ,,Gazecie
Polskiej* szumny a metny artykut o Sonetach
Mickiewicza, gdzie wyrdzniwszy wierszopisow
od poetow, utrzymywat miedzyinnemi, ze ,,poe-
ta wyrzeka sie samego siebie, o istniejacem po-
koleniu, o jego jezyku i zwyczajach zapomina,”
ze ,,obce mu by¢ powinno wszystko, co go ota-
cza i co przed nim rozprawiaja,” ze ,sie wydzie-
ra z krancow widomego zakresu, porusza milio-
ny niewidzialnych $wiatéw, w nieskonczonosé
sie zamienia."

Ta niesforna plagtanina mysli wywiodta z cier-
pliwosci spokojnego Brodziniskiego i sktonita do
napisania i wydrukowania jedyny raz w zyciu
odprawy polemicznej, ironia, a niekiedy sarka-
zmem nabrzmiatej. Odprawa ta wyszia r. 1827
w ,,Gazecie Korespondenta Warszawskiego i za-
granicznego” (N. 71 i 72 z konca marca). Pota-
czyt w niej rozbiér Sonetéw przez Mochnackie-
go z dawniejszg jego rozprawg o Zrédle i duchu
poezyi w Polsce, przedrwiwajgc zarowno mysli
Jjak i wyrazenia.

Wspominajac o dziwacznych zdaniach, gtoszo-
nych przez miodych recenzentébw w sprawie
poezyi, bunczucznie sobie przyznajacych stu-
sznos¢ dla tego, ze zaden z przyjaciot klasyczno-
$ci ani stowa im odpisa¢ sie nie oSmielit, Bro-
dzinski podaje swoje uwagi, azeby sie nie zda-
wato, iz podobne twierdzenia o poezyi sg zda-
niem powszechnem. ,.Z przeproszeniem—powia-
da—najprzod wyzna¢ musze, ze i ja miatlem nie-
szczescie kiedys rymowad, ale gdym sie nauczyt,
ze do poezyi wcale rozumu nie potrzeba, miatem

0 jeszcze tyle, zem sie cofnagtw zawodzie moim.
fpiewam sobie tylko po cichu smutng dumke,
jak 6w stowianski chiopek, ktéremu romanty-
czni rycerze pole najechali i na skrzydlatych ko-
niach w bitwach i turniejach sie gonia." Przy-
tacza nastepnie rézne miejsca z rozpraw Moch-
nackiego i poddaje je ostrej i dotkliwej krytyce.
Dwa szczegélniej zastugujg na przytoczenie. Je-
dno z nich dotyczy znanego zdania, ze zimna
rozwaga, ttumigc iskry zapatu, szkodliwg jest
tworczosci poetyckiej. ,,Jest wiec—mowi Bro-
dzinski ironicznie—-interesem wszystkich dobro
narodu kochajgcych, da¢ pokdj wszelkiej rozwa-
dze, azeby tak delikatnie uorganizowanych zdo-
bywcéw Olimpu nie sptoszy¢... Prawda, ze Ho-
mer i Wirgiliusz thumy recenzentow przetrwali,
ze im zimny rozum dotad nie zaszkodzit, ale ci
nie mieli tak delikatnej kompleksyi; nasi poeci
znajda zapewnie sposob uniknienia nietylko oka,
ale i ucha tych niegrzecznych ichmosciow (re-
cenzentéw), aby ich napowietrznej harmonii
nie zadmuchneli; inaczej trudna bedzie do po-
tomnosci przeprawa.” Drugie miejsce odnosi sie
do zalecania mitologii skandynawskiej, a miano-
wicie do zdania, ze ,,krainy olbrzyméw lodu ob-
szerniejsze zakre$lg granice wymystom i natchnie-
niom poezyi, zbyt dtugo u nas wiezionej w cia-
snej sferze rzeczywistosci i stosunkéw towarzy-
skich, a przez nasladowanie — dawniej Grekéw
i Rzymian, — teraz Francuzow zlodowaciatej
i prozaicznej.” Nato Brodzinski odpowiada: ,,Je-
zeli godzi sie mniema¢, ze autor skutku tych rad
zbawiennych nie tak predko sie doczeka, radzit-
bym blizej sie nad temi lodami zatrzymac, a mo-
Ze uniesienie jego ostygnie, moze wtenczas nie
pogardzi stosunkami towarzyskiemi, ktére mi-
mo pewnych zboczen, zawsze przecie sa milsze
i uczg umiarkowania potrzebnego, jezeli nie dla
poetdw, to dla krytykdéw i pisarzéw, dajgcych
nauki i rady. A jezeli nam lepszych srodkow ory-
ginalnosci nie wskaze, niechze zamiast do skat
lodowatych, wysSle nas przynajmniej na gory
i wyspy greckie; i tam upadt tron grzeczniej-
szych nieco bogoéw, tam milej bedziemy dumaé
nad znikomoscig wszystkiego. Godzi sie mnie-
maé, ze krytyk te i tym podobne /dania gtosza-



cy w niezmierno$ciach idealnych krain nie prze-
widuje skutku, jaki na umysty mtodziezy mie¢
moga, inaczej niepodobna, aby tak Zle zyczyt
wiasnej ojczyznie. Uniesiony mysla czesto po-
wtarzang, ze wstrzasnienia literackie zbawienne
wydaja owoce, trzasa wszystkiem bez braku,
chce wyraznego nietadu i szatu, jakby sie me
chciat zastanowi¢, ze podobng smutng chorobe
wszystkie narody przebyty, ze Muzy polskie o .
potowy XVIII wieku przez sto lat w podobnej
goraczce sie trzesty i wpadty w zupetny letarg.

(Dalszy ciag nastgpi)-

Kazimierz Glinoki.

KRZYWDA

POWIESC.

(Dalszy cigg).
XVI.
Ostatnia proba.

Miato sie ku wiosnie—zblizaty sie Swieta Wiel-

ki(v'vnocy. . . .
ielkanoc przypadata w drugiej potowie kwie-
tnia, a ze wiosna rozpoczefa sie wczesnie i dni
byty przesliczne, stoneczne i cieple, zazielenity
sie wiec pola, a drzewa i krzewy na gwatt braty
na siebie str6j majowy. ] o
W domu panstwa Grudowskich drzwi i okna
byly otwarte; ciepty, tagodny wiatr przebiegat
przez pokoje i napetniat powietrze wonig fijot-
kéw. Pani Karolina lubita fijotki i pierwsza
wiagzanke tych kwiatéw otrzymata od syna. Nie
Frzys’fai jej na ,dzien dobryu przez Maryanne,
ecz przyniost sam. Milczac, wreczyt wiosenny
podarunek, milczac przyjat krotkie podziekowa-
nie matki i milczac wyszedt. Paai Karolina prze-
prowadzita go wzrokiem do drzwi i bruzda zry-
sowata jej czoto. Uparte milczenie syna, tru-
dno$¢ od pewnego czasu wciggnigcia go do roz-
mowy, hieustanng nape+nia+%/ Ja trwoga. O ile
zauwazy¢ mogta, to ostatnia bytnos¢ w Hajczyn-
cach wywotata te zmiane w usposobieniu J)ana
Hipolita. Jak sie ta wizyta odbyta, co podczas
niej zaszto—nie pytata, Gradowski nic takze nie
wspominat.  Zty duch jednak szeptat jej wcigz,
ze, mimo wszystko, Hipolit nosi sie z jakas my-
$la, ktéra przybra¢ moze zastraszajaca dla niej
forme. Odbywane czgsto narady z Maryanng
nie przynosity nic nowego; dowiedziata sie tyl-
ko, ze przewieziony do Piaskow materyat budo-
wlany nie tknigty dotad lezy, a zagabnigty przez
pokojowke Gzubirski wzruszyt ramionami. Nie
umoéwiono sie dotad z majstrami ciesielskiemi,
nie naprawiono nawet popsutego pieca do wy-
rabiania cegiet. Od chwili powrotu starej pani
zatrz¥ma+q sie wszystko. S )
Byta to jedyna wiadomos¢, pocieszajgca panig
Karoline. ~ Niepewnos¢ jednak ostatecznych za-
miaréw Hipolita denerwowata jg. Coraz ciez-
szym stawat si¢ jej ten codzienny stosunek z sy-
nem, to przymusowe odwiedzanie sie wzajemne,
ktére nie zblizato ich w niezem, a byto tylko zle
odgrywang komedya. Dawniej pan Hipolit kaz-
de przyjscie matki witat z niektamang radoscia,
prosit, by odwiedzata go czeSciej,—teraz zimne-
mi ustami dotykat jej rak, nie rozchmurzat czo-
ta, czynit wrazenie cztowieka, ktoremu ludzie
zawadzajg. Gradowska lekata sie pozostawiac
syna w samotnosci, by mysla znéw kuHajczyn-
com sie nie zwrécit.  Zadajgc sobie gwalt, o ile
mogta, starata sie byC uprzejmg. Odwiedzata
go codziennie, zapraszata do sieble, przechadza-
fa sie z nim po alejach parku, nic a nic tylko nie
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wspominata 0 Matyldzie i obiecanej niby wizy
cie swojej w Hajczyncach. Upartem a umys nem
milczeniem o tym przedmiocie chciata stano-
wczy da¢ wyraz skonczonej niecheci do wsze
kich stosunkéw z domem Rybow.
Pan Hipolit nie potracat takze tego przedmio-
tu. Czut tylko, ze z dniem przyjazdu.matki cos
sie urwato, zepsuto i oddalito sie od niego. . y
teraz nie tak samotny, a jednak do dawnej sa
motnosci tesknit. Dla czego—nie wiedziat sam.
Jedng tylko miat pewnos¢, ze panny Matymy
nie kocha. Ostatnie widzenie sie z mg pozosta-
wito niesmak pewien w jego duszy, odwiedziny
za$ Piaskow przez pana Rybe i rozpytywanie
Groblewskiego, 0 0zem dowiedziat sie niebawem,
nie podobato mu sie stanowczo. To wszystko
mogto sie dzia¢ bez wiadomosci Banny Matyl-
dy, ale ona go dzi§ juz nic nie obchodzi. Jak
anatom trupa, z catym spokojem rozbierat swo-
je uczucia: umarty naturalng émierciz}(, nie po-
przedzone zadnem wstrzasnieniem ni krzykiem
duszy. Nie tak prawdziwa umiera mitos¢. A je-
dnak—gdyby nie przyjazd pani Karoliny-byto-
by inaczej. Jak sie to stato? Ta kobieta ma dar
przemieniania w 16d wszystko,.oddech jej piersi
mrozi, z ustjej ptyng stowa ziebigce jak. wiatr
potnocy, lecz mu juz wszystko jest obojetnem
zupetnie. Uwierzyt w fatum, skazujace go na
wieczng samotnosc i opuszczenie.. Czuje, ze nie
uniknie melancholii—i—nie broni sie jej wcale.
Niech go upewnia, ze jutro Swiat s:¢.zawali, spo-
kojnie bedzie oczekiwat konca Swiata. Tylko
u Sochackich ozywiat sie troche, brat dzieci na
rice i tulit do piersi, gtadzac dtonig jasne ich wio-
ski. Nosit sie z myslg jakiego$ duzego zapisu
na rzecz tej dziatwy. Niech inni bedg szczesli-
wi, gdy on szczescia znalez¢ nie moze.

Nadszedt dzien Wielkiejnocy.

Btekitno byto na niebie, zielono na ziemi. Na
murawie pod klgbami coraz wigcej wysypywato
sie iijotkow, ostre strzatki iryséw nabrzmiaty
pakami, i patrze¢ tylko, gdy bez zakwitnie. Ku
promieniom ztotego stonca wyroit sie drobny
Swiat muszek, o blado-zétych™ skrzydtach mo-
tyle wionety bitekitnemi skrzydtami, a w ulach

zbudzity sie pszczoty i brzekiem napetnity pa- je, ze

sieki. Bociany przyleciaty oddawna,—Ozubin-
ski na polach dostrzegt niejedno stado dzikich
%?SI,_ zorawiane klucze przeciggaty przez obszar

gkitow z kwileniem, podobnem do odgtosow
dzwonéw dalekich. Wszystko witato przyjscie
wiosny. Nowem zyciem oddychat Swiat caty,

we wnetrzu ziemi graty sity tworcze, rodzity si¢ to czasami popsujemy i dobre.

Ujat drobng, suchg reke staruszki i z rozrze-
wnieniem do ust swoich Przycisna_.

_ wnuczka panstwa—zawiodta!*—spytat.

Sochaccy. westchneli. . _

__ Obowiazek, kochany panie, zatrzymat ja
na miejscu. Napisata list tylko, przystata dzie-
ciom jajka cukrowe, nam zyczenia i fzy...

Odwracit sje szybko. ,

No, Baska,—zaczynaj!—rzekt do zony.
Pani Sochacka zblizyta sie do Gradowskiego
z talerzem, na ktorym lezaty drobne kawateczki
pokrajgnego jajka. e

__ Ozy 'mam panu powtorzyc wigilijne zycze-
nia?—spytata, . , .

__Nié pani, nie! bez zyczen, bez zyczen!--
podchwycit szybko pan Hipolit, — nie wierze
w ich spetnienie. . Ao .

Zwrocit sie do Sochackiego, pdzniej do dzieci.

__ Ozy myslicie, ze ja 0 was zapomniatem, ze
tylko Malynia o0 was pamieta? A co to za pudet-
ko posiawitem tam w kacie? .

ziatwa pobiegta do wskazanego przedmiotu.
— Cio to, ujek?
— Zobaczcie! . )
Wydobyt dwa duze stoliki z nakryciem catem.
Byty tam malutkie butelki z sokiem, na$laduja-
cym wino, kietbasa z czekolady, szynki, indyki,
sery i prosieta marcepanowe, talerzyki z koloro-
wanemu jajkami i babka z ciasta kruchego. Dzie-
ci zaczety skakac z radosci, Sochacka S$miata sie
ucieszona, a pan January krecit gtowa, Sciskajac
serdecznie pana Hipolita,,

__ I na co to, panie dziedzicu—na co?...

Usiedli do $niadania. )

__ Pan smutny,—odezwata sie Sochacka.

__ | po lekarstwo przychodze zawsze tutaj,—
rzekt Hipolit. — Ot, juz mi Izej! Widzicie, ze
sig Smieje i przypominam sobie spedzony z wa-
mi dzien wigilijny, zyczenia pani, za ktére wo-
wczas tak dziekowatem serdecznie.

__Ozyz one sg tak trudne do spetnienia? —
spytata Sochacka. TTT.

pl Trudne, bardzo trudne!—rzek# Hipolit.

Staruszka wpatrzyta sie w méwigcego..

— Pani nie wierzy?—spytat Grudo wski.

— Ja zawsze panu wierze,—tylko mi sie zda-
o Z€.., ‘

— Ze ¢0? méw pani $miato... gmia’:o, jak mat-
ka do kochajgcego syna. )

PocI\P}P/I_H glowe, a’staruszka mo wita: )

— Mnie sie zdaje, ze pan za mato masz wia-
ry w ludzi, a oni czesto sg lepsi, niz nam sie wy-
aja. Jak zaczniemy braC wszystko na rozum,
A pan, panie

kwiaty i ziota, blaski I wonie, dzwigki i westch- dziedzicu, jestes tak smutny i tak samotny, z

nienia, pozadania i zachwyty mitosne.
Pan Hipolit patrzat na to rozbudzenie sie
przyrody, zadziwiat go zawsze ten powracajacy
eud zycia i czut smutek niezmierny, ze wytraco-
no go z tej wielkiej piesni Swiata. )
Po Swieconem u matki zaszedt do Sochackich.
Przywitaty go dzieci krzykiem, Wyciggajqc
rgczeta i nastawiajgc zarumienione buzie do po-
catunkow.

— Ujek, ujek! — wotaty, wyprzedzajac sie
w wotaniu i pokazujac piekne, cukrowe jajka.—
To od Malyni,—i balanek je i Bozia z cholagie-
wka je... Pacs$, pac$, ujek, akie cacy!...

Sochaccy zblizyli sie do pana Hipolita.

— CzekaliSmy na pana dziedzica, czekali, —
rzekt pan January.—Cho¢ dziatwa gwattowala,
by sie do Swieconego zabieraé, ale ja im powie-
dziatem: ,cicho, smyki! bez ujka jes¢ nie zacz-

pana ogrzatby malutki ptomyk i jak wielkie
ognisko Swiecit. POzniej juz by pan sam, panie
dziedzicu, samby$ go rozdmuchat w ogien duzy.
Tylko—dodata—potrzeba wierzy¢, chcie¢ szcze-
Scia, a szczescie przyjdzie. Gdybym mogta mo-
wi¢ otwarcie, tobym powiedziata, ze panu, panie
dziedzicu, kto$ sie i podobat moze,—a przecie
nie moze byC inaczej. Zresztg ja panu powiem,
ze Januarego lubitam tylko, pdézniej pokochatam
i widzi pan, jak mi jest z nim dobrze. A niech
bedzie dziecigtko jedno i drugie —ot i nowa jest
mitos¢ i zycie po brzegi wypetnione. Tylko po-
trzeba wierzyc.

— | wygadata sie baba, — zasmiat sie So-
chacki.

— Alboz nie tak?

Gradowski milczat.

W jego mysli zaczety przesuwac sig jakies

niemy.“ Szczegblnie Basieczka utrzymywata, Wspomniania blade, Jakies cienie potmghste.
7e pan dziedzic nadejdzie — taka pewna, takai Przypomniat sobie pierwszy bal w Hajczyncach,

pewna! )

— | widzisz, stary, ze nadszedt.

— | ja nie watpitem, nie watpitem,—odpowie-
dziat zonie Sochacki,—tylko myslatem, ze ko-
chany pan po6zniej przyjdzie, pod wieczor, pod
wieczor, ale nie zrana.

— Ajautrzymywatam, ze zrana; pézniej mo-

ze nieco, niz zwykle, bo u matki by¢ naprzod
musi, ale nas_nie ominie.

stowa Matyldy: ,jam temu nie winna,” jej fzy
i znikniecie nagte w rozbawionym tlumie. P°Z
niej wizyte Rybow w Gorkach, przechadzke
miyna, powrdt po ksiezycu, uderzenie reka o for-
tepian, odezwanie sie strun, arcydzieto muzycz-

ne, sen, grajaca na obtoku, marzenie o cichem,
domowem szczesciu...

Uczut zawrot glowy. )
— Pani méwi, ze potrzeba tylko wierzyé?"

— Dziekuje pani za te wiare we mnie. Byl spytat nagle.

bym tu od dawna, gdyby nie obowigzek ztoze-

— Tak—i bra¢ zycie, jakiem ono jest tu—nie

nia naprzdéd matce zyczen Swigtecznych, ale was w obtokach...

bym nie ominat, tak was szanuje i kocham.

Gradowski powstat.



Moze pani ma stuszno$¢, moze to ja sam
niedowiarstwem swojem zatruwam sobie zycie.
Dziekuje pani za te stowa pociechy, dziekuje
serdecznie, jak dawniej za wigilijne zyczenia.
Tak mi zimno w zyciu, ze mnie ogrza¢ moze
blask stabego nawet ptomyka—odemnie zalezy
rozdmucha¢ go w ogien wielki  Trzeba tylko
wierzy¢€ i chcieé—ja ani chciatem, ani wierzy-
tem. Niewiara mnie zabijata... Dziekuje pani—
moze pani ma stusznosé. o

UScisnagt serdecznie reke Sochackiej i wstat
ozywiony i podniecony mysla jakas. )

ochackim nie byty tajne zamiary pana Hipo-
lita, nieraz méwit z nimi o Hajczyncach, czasem
0 pannie Matyldzie wspominat, kupieniem za$ do-
mu u Ziemana uzasadniat domysty. Lecz od
czasu przyjazdu pani Karoliny jakas zmiana za-
szta w usposobieniu dziedzica. Pani Sochacka
domyslita sie niemal wszystkiego. Pomogty jej
takze potstowka pana Hipolita o niewiarze | wat-
pliwosciach réznych rzucone. Dlatego teraz
wypowiedziata catg mysl swojag, a snac trafita
dobrze, bo serdeczne otrzymata podziekowanie.

Pan Hipolit WE/szed% troche inny, niz wtedy,
gdy przestepowat prég ich mieszkania. Takie
Zycie, {'akie wiodt teraz, mogto go tylko do me-
lancholii doprowadzi¢, a wszelka zmiana nie mo-
gta mu nic gorszego przynie$¢. Potrzeba wie-
rzy¢, ajesli me mozna—udag, ze sie wieizy.
Dzien byt ciepty, w powietrzu panowat gwar
i ruch. Z zamorskich krain przylatywaty ja-
skotki i u okien mieszkania Sochackich gniazda
wity, bociany klekotaty radosnie, wrdble Swier-
gotaty, az w uszach klaskato, a zapachy drzew
I rozkwitajgcych krzewow rozlewaty sie do-

kofa.

Hipolit skierowat sie do ogrodu, )

Ten sam ruch, gwar, blaski i wonie, Swiegoty
Ptactwa i poloty motyle. Ciepty wietrzyk prze-
atywat wzdtuz alei parku, muskat jasno-zielone
listki Kklghow, szeptat tajemniczo w gestwinie
tarniowych krzewow, kotysat sie w ramionach
brz6z i z westchnieniem ginat w oddali. W prze-
cieciach drzew Swierkowych srebrzyta sie wa-
ska wstazka Unawki, turkot kot miynskic
ktocit sie z echem sennem, stychaC byto ryt-
miczny spad wody j pierwsze, niepewne odezwa-
nie sie stowika... Spiewaki wiosny stroity swe
piersi i coraz S$mielej i coraz gtosniej odzywac
sie zaczety.

Pan Hipolit zatrzymat sie.

W tern silniejszy wiatr wionat i piers jego wy-
petnit jakim$ oddechem szerokim.

| zdato mu sie, ze z zakretu alei wyszedt cien
panny Matyldy, ze idzie ku niemu lekkim, ro-
wnym krokiem.

Ztudzenie! ) )

Ale mu serce zadrzato—a fala krwi, przepty-
neta z szumem przez zyly. Zapomniat, ze brzyd-
ka mu sie wydata, gdy ja widziat poraz ostatni—
pamietat te dawng Matylde, trwozaca go uto-
pieniem sie w stawie. ' )

Na zakrecie alei spotkat panig Karoline.

Mimowoli wargi zacisnat. )

— Gdziezes byt?—spytata sucho, widzac pe-
wng zmiane w twarzy pana Hipolita.

Ten gtos dziwnie go wzburzyt.

— U Sochackich,—rzekt. _

— Bywasz tam do$¢ czesto, jak zauwazytam.

— Bo lubie tam bywac. )

Ironiczny usmiech przemknat przez usta pani
Karoliny.

— A'zkad teraz wracasz? . Ci,

— Przechadzatem sie po ogrodzie... Sawko,
zawotat nagle, widzac niedaleko domu chiopca.
Kaz, by mi zaprzezono konie!

— Jedziesz?—spytata Grudowska.

Tak.
Dokad?

— Do Hajczyniec.

Pani Karolina drgneta. .

— Myslatam, ze Cho¢ pierwszy dzien Swiat ze
mna przepedzisz? ,

EIOAlepj% z mamg dzien kazdy przepedzam.
Dzi$ postanowitem by¢ w Hajczyncach.

— | bedziesz?

— Bede.
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— Zkadze tak naglty zamiar.
sknites?

— Moze!

— Co?—zawotata nagle Grudowska, a czoto
jej zmarszczyta bruzda gniewu.

— | czego mama tak sie obawia panny Ma-
tyldy? Gdybym nawet postanowit z nig sie oze-
ni¢, tobym oszczedzit mamie jej towarzystwa.
Ale do tego daleko jeszcze, bardzo daleko... Co
jutro by¢ moze, nie wiem. Dzi$, jade, by zba-
da¢ samego siebie. Albo zerwe raz na zawsze
Z nig i ze Swiatem catym, albo...

— Albo?—spytata Grudowska. )

— Sprobuje ‘szczescia, — dokonczyt pan Hi-
polit. o . .

Dwa spojrzenia zmierzyty sie z sobg, dumne,
harde, nieugiete.

Zapanowato milczenie dtugie, przerywane tyl-
ko oddechem dwdch piersi, z ktérych jedna nie-
nawiscig tchneta, druga podnosita sie szybko,
wielkim bolem wezbrana. W powietrzu byto
cicho—przez liscie drzew storice w ztote plamy
padato naziemie, szmer owadéw szelesciat wsrdd
traw i wrdble gdzie$ Swiergotaty. Milczenie sie
przedtuzato—syn i matka tamali sie wzrokiem.

Twarz Grudowskiej bielata coraz bardziej,
oczy stawaty sie zimne jak stal, zaciSnigte wargi
drzaty grozbg jakas. Lecz Hipolit nie ulakt sie
tej grozby—stat pewny siebie, niezachwiany
W raz powzietem postanowieniu.

— Jedz!—rzekta po chwili Grudowska.

Odwrdcita sie i odeszta krokiem krolewskim.

Przed ganek zajechat powoZ pana Hipolita.

Czy zate-

(Dalszy cigg nastapi)

DUSZA DZIECKA

fragment z poematu ,,Ltudzl<i duehi

przez Marye S.

MATKA

Noc juz, na niebie gwiazdeczki sie palg
Wszystko ucichto, ptak w gniezdzie sie tuli,
Idz spaé, dziecino, lecz kleknij wpierw jeszcze
I zmoéw paciorek

DZIECKO.
Matenko jedyna,
Nie kaz mi dzisiaj odmawiaC paciorka.
MATKA.
Dlaczego?
dziecko.

Bo ja sie modli¢ me moge
Stowami, widzisz, tak gwiazdki migocza,
Bzy i narcyzy na grzadkach sie tulg
| tak sie srebrzg sukniami biatemi
| zaglgdajq do mego okienka
Jak gdyby matych aniotkow E_romaqy._
Mnie sie tak zdaje, ze gwiazdki na niebie,
I niebo cate i bzy i narcizz_ .
I chmurki biate 1 prom siezyca,
Co jakby deszczyk po listkach sig sieje,
Wszystko, co w koto mnie zyje, to wszystko,
Na co popatrze, to sie modli, mamo._
Wiec ja sie modli¢ nie moge stowami,
Nie moge mysle¢ tylko o pacierzu,
Bo widzisz, mamo, jabym chciat odrazu
Mysle¢ o Bogu, i kwi&t&ch. i ctiniuraicti
| o ksiezycu i o s’pia,cigh ptaszkach CoL
O wszystkiem, wszystkiem, co piekne na swiecie

MATKA.

Widzisz, dziecino, za te piekne rzeczy

Za wszystko wdziecznym rausimy byc Bogu
I okazywac te wdziecznos¢ w uczynkach,

W pracy i w szczerej goracej modlitwie,
Modlitwa, dziecie, jest rozmowg z Bogiem.

DZIECKO.
Ja sie chce modli¢, mamo ale jako$
Inaczej, bo nie stowami pacierza.
Naucz mnie innej modlitwy, jedyna,
Zeby tam byto o gwiazdach i kwiatach,
I 0 ksiezycu i o chmurkach biatych
| Panu Bogu by sie podobata
Zapewne lepiej taka modlitewka. )
Bo Pan Bdg pewno takze kocha gwiazdki
Ksiezyc i niebo i ptaszki i chmury,
Jak kocha ludzi, wszak tys mi mowita
Ze Pan Bog kocha nas wszystkich na ziemi,
| opiekuje sie nawet najmniejszg
Muszka 1 nie da muszce umrzec z gtodu,
Wiec Pan Bdg kocha i muszke, wszak prawda?
Modlitwa, moéwisz, jest rozmowg z Bogiem,
Ja bede moéwit z nim o zbozach, tgkach,
Tak jak rozmawiam z toba, a ty przecie
Za 1o sie na mnie nie gniewasz, Bog takze
Gniewac sie na mnie nie bedzie, wszak prawda?

MATKA (otwierajac ksigzke).
Czytaj dziecie.
DZIECKO (czyta).
,Czego chcesz od nas Panie za Twe hojne daiy.
MATKA.

A ta modlitwa czy ci sie podoba?
Czy ja rozumiesz?
DZIECKO.

0 tak, czuje, mamo.
Czys to ty utozyta takie piekne stowa?
Bo tu jest i o kwiatkach, o morzu i gwiazdach,
I 0 storicu, o wszystkiem co piekne i Boze.
Ja tego nie rozumiem dobrze, ale czu'g, )
Ale widze to wszystko, wszystko przed oczami,
Kwiaty pomalowane, obtoki i chmury,
Gwiazdy i btyskawice, tecze i pioruny,
Co wysoko po niebie gak weze petzaja, )
Straszne, ale ja sie ich wcale a wcale nie boje,
Bo mi sie zdaje, ze tam, nad niemi wysoko
Widze dobrego Boga twarz jak rozkazuje
Teczom, chmurom, piorunom i burzom a one,
Stuchajg Go, wiec ztego nic zrobic.nie.moga,
Jak bede grzeczny, nic mi nigdy sie nie stanie, .
Mamo, wszak prawda, Pan Bog kaze wtedy ludzi
Kiedy zle robia, nigdy zle robi¢ nie bede,
Nie skfamie, chocbym nawet obawiat sie kary.
A dla biednych, to zawsze b?de chowat grosze
Jak dostane od ciebie najabtka, cukierki.,
Mamo, czy biedni nigdy nie majg cukierkow?
Czemu oni tak smutni, gtodni, 1 obdarci,
Czy Pan Bog ich mniej kocha, ze im tak nie daje
Jak nam pieknych sukienek i duzo pieniedzy?

MATKA.

Pan Bog jednako wszystkich kocha, dziecig,

Biednych, bogatych, a nawet tych wiecej

Co cierpig, wiecej tych, co nieszczesliwi.
DZIECKO.

A czemuz Pan Bog im cierpie¢ pozwoli,

Czemu pozwoli, ze biedni i gtodni,

Ze im tzy ptyna, ze smutni, 0 mamo,

Ja nie pozwolitbym, zeby kochani

Cierpieli nedze gdybym byt bogatym,

A Pan BOg przeciez bogatym jest, mamo,

Jego ten caly Swiat taki ogromny, ) )
Z stoncem, z gwiazdami, z ptaszkami, kwiatami
Jego te wszystkie siane zytem pola.

Wszak ty$ mi sama to mowita, mamo,

To Bég by przeciez mogt da¢ biednym chleba.

MATKA.

Innymi dary Bog biednych nagradza,.
Za tzy, za smutki, za wszystkie cierpienia.
Anioly z nieba zsyla pod ich strzeche,
Co niosg radosc, szczescie i pocieche.
Oni sie cieszyC z matego umieja.
Kawatek chleba smakuje im czarny,
Maja spokojny sen ‘po ciezkiej pracy.
A tzy ich Pan Bog liczy jakby perty

| kazdg krople, potu wycisnieta

Przy ciezkiej pracy z schylonego czota
Zbiera i zsyia{'(asnego aniofa,

Po te tzy i te krople potu, znoju.

DZIECKO.
Mamo, ja takze chciatbym zosta¢ biednym.
I cierpie¢, zeby tylko do mnie biali



"W noc, na ksiezycu anieli sptywali
I mieli takie skrzydta posrebrzane
Jak tych narcyzow listki, co w ogrodzie,
Jak ptatki $niegu na tej grzadce leza.
MATKA (do siebie).
Duszo ty jasna, duszo dziecka, Swieta,
Jeszczes ty biala jak ten kwiat liljowy
Jeszcze$ ty ziemska skaza niedotknieta,
O zycie, kiedy ty z sfinksowg, twarza
Przyjdziesz, gdy prawde ukazesz mu naga,
Zdarlszy z niej przedtem teczowe ostony
Marzen i ztudzen, gdy tchem zwiejesz liscie
Kwiatdw i tylko zostawisz szkielety
Smutne, bezbarwne, ztamane i suche.
Anioty skrzydta potraca, korony
Z gwiazd i sukienki z przejrzystych obtokdow.
O duszo, wtedy co sie z tobg stanie?
Gdy przyjdzie jesien bez kwiatow, bez teczy
| tylko Kilka gwiazd kedy$ w pamieci
Zadrzy zbtgkanych na pochmurnem niebie...
O duszo jasna, o duszo skrzydlata,
Co sie dzi$ zr&/wasz do gwiazd, az do Boga,
Czy twoich skrzydet nie potamig burze,
Céy nie zciemniejg ich piora $niezyste,
Gdy na nie czarny pyt tej ziemi padnie,
Kiedy sie zetkng z brudnymi wyziewy?
O duszo jasna, ja cig nie obronig;
POokis$ dziecieciem nuce nad kotyska,
Poki mam ciebie, od ztego ustrzege
| rady podam, naucze Jarzebaczaé,
Kocha¢ i wierzy¢, modli¢ sie, by¢ dobrym,
Wileje ci dume, wiare, mestwo, site
S%nu moj, bedziesz wierzyt w Boga, w ludzi,
| bedziesz chodzit wyZzszemi drogami,
| bedziesz dazyt do wielkich idei.
Ale co zycie, co Swiat zrobi z ciebie?
O arcydzieto, moje, o ty duchu!
Aniele strozu, strzez go, strzez ty biaty.
DZIECKO.
CZK za mnie, mamo, odmawiasz paciorek?
Ach jak to dobrze, bo ja senny jestem,
A jakbym poszedt dzi$ spaé bez paciorka,
To by juz do mnie aniotek promienny
Nie przyszedt z gwiazdka, ze skrzydet szelestem
I wnoc u mego nie statby t6zeczka,
I srebrnej gwiazdki nie palit na niebie.
Wszak prawda, mamo, ty$ sama mowita,
Ze nad dobrymi aniot jasny czuwa
I sny im ztote z gwiazdeczek wysnuwa.
MATKA.
Tak moje dziecie!
DZIECKO.
Zanu¢ mi &edyna
Jaka piosenke o krolu, wojaku,
Co to na dzielnym wyjezdzat rumaku
| poztociste ostrogi przypinat.
A gdzie przeleciat i mieczem zabtysnat,
To sie schylaty pzed nim miasta, zamki
I krélewicze, ksigzeta, rycerze,
Jak ja urosne i dosigde na konia
I miecz przypasze i ztote ostro%i,
| bede hasat przez pola, przez btonia.
Hen, w $wiat pojade, w nieznajome szlaki
Pobije krélow, rycerzy i smoka
Strasznego, co mu gtow siedem wyrasta,
Zaczarowane krolestwo zdobede
I oswobodze zakletg krolewne
I sam na tronie krolewskim zasigde
Prawda matusiu?
f MATKA.
Spij, $pij synku luby.
DZIECKO (coraz senniejsze).
Sen mnie ogarnia... Spiewaj mi jedyna!
MATKA ($piewa).
Byt krél jeden, wielki miody
Co miat miasta, zamki, grody,
) A rycerstwa Swietny kwiat...
I miat rzedy, racze konie,
Poztociste szable, bronie.
Maogtby podbic caty Swiat.
Jak wyjechat w dzionek biaty
To mu drzewa sie kianiaty
Kwiaty, ktosy ztotych pol;
Stonko samo sie chowato
Za chmureczke letnig, biatg,
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Gdy z swym dworem jechat krol.
| ten piekny krdl, czyz wiecie,
Nie miat szczescia na tym Swiecie,

Byto mu tu zle, oh Zle;
Choc¢, czego zapragnat tylko,
SprawGzato sie z kazdg chwilkg —

To on tesknit, nudzit sie.
| z wieczng tesknotg w tonie
Przelatywat Ias?/ btonie

| do ludzkich pukat bram,
A gdy ktadt sie w pieknym grobie
Czego szukal—wyznat sobie:

Ze nie wiedziat dobrze sam...

Glos z za okna.

0j, jak mgietka srebrna biata z wieczora,
Skrywa jasne, modre oczy jeziora,
Tak mi smutek zamglit dusze oj mioda,
Wiedne sobie jak lilijka nad woda.

Stychac $piew stowika i fujarki.

MATKA
Usnates synku méj maty,
Usnate$ pociecho moja,
Niech cie strzeze aniot biaty.
Szemrza srebrne wody zdroja,
Szumi wietrzyk przez doliny,
, Gwiazdki btyszcza na biekicie,
Spij ze, luli, moje dziecie,
Spijze, synku moj jedyny.
Dziecko usypia, matkuje catuje i odchodzi, naci t6zecz-
ko sptywa skrzydlaty aniot stréz. Zdaleka stychac
chory.

CHOR I-szy.
Spij, aniotku maty,
Jasny duchu $pij,
O szczesciu, 0 niebie
Snij na ziemi, $nij.
ANIOL STROZ.

Matka sie do mnie modlita za ciebie.

Pod moje skrzydta oddata dziecine.
Wezme w $nie ztotym dusze i owine

W szate z obtoku, w skrzydet moich puchy,
I tam, w biekitnem utoniemy niebie.

Kedy sie Bogu modlg jasne duchy.

CHOR MALYCH ANIOLKOW.

Roéwiesniku nasz.

Chodz sie bawi¢ z nami,
Gdzie kotyszg sie

Pozitociste fany,
Gdzie ten biekit nieb

Gwiazdami usiany,
Gdzie te szarfy z6rz.

Plong, purpurowe.
Gdzie jutrzenki ISnig

Ztocisto-rozowe.

CHOR Il-gi.

Chodz, maty braciszku, naszemi drogami,
Przeigra¢ wiek ztoty, przeigra¢ go z nami.

Tam barwne motyle, tam kwiatki mienigce,
Tam strumien srebrzysty mknie zwawo po tace,
Tam rybki tracajg skrzelami w fal szkietka.
Tam w kwiatku teczami I$ni rosy peretka.

Tu ptaszek zwit gniazdko w zielonej leszczynie
Tam stowik piosenke zadzwonit dziecinie.
Chodz z nami braciszku, lekkiemi skrzydtami
Przebujasz wiek ztoty, przeigrasz go z nami.

WIOSNA.

Na ztotym promyku stonca
Sptynetam w $nieznej sukience
Pierwszego kwiatka, pierwiosnka.
| skowronka $le za gonca,

Aby mowa ptaszka, kwiatu,

Ze ide, dali zna¢ Swiatu.

Kto$ tam gra na fujarence

Jaka rzewna dzwoni piosnka,

To moja mowa, co z duszy
Srebrnym dZwiekiem pada w echu,
Brzmigc po lesnej, polnej gtuszy...
Ale fzy czu¢ w mym usmiechu.
Smutno mi, smutno, dlaczego?
Czy dlatego, ze na ziemi

Krotkie trwanie zycia mego?

Ze nad tagki kwiecistemi

Ledwo skrzydtami motyla

Przemkne, ledwo z pgkéw kwiaty
Poodwijam, ledwo w szaty
Swieze postroje wierzbiny,

Ledwo z stonka ni¢ wyprzede,
Pomaluje kwiatéw grzede,

Ledwo stowika $piewania

Naucze, ach juz moj koniec

Mego zycia krotka chwila.

Juz od siostry leci goniec,

Od krolowej pani lata.

— Chodz, malutki, chodZ, kochanku.
Pierwiosnku ludzkiego zycia,

Cos$ ledwo wyjrzat z powicia
Chodz, zobaczysz cuda Swiata,
Sine gory w laséw wianku
Szmaragdowe tonie fali

Rubin co sie zorza pali.

W pierwszych mego zycia $witach
Na pogodnych, na bitekitach.

Mam dla ciebie r6zne dary,

Mam dla ciebie cuda, czary.

ANIOL STROZ

Chodz mata duszyczko tg droga, tg droga
Pod skrzydet mych $nieznych obrona.

Bo rozne zte duchy omami¢ cie moga,
Pod czaréw zwodniczych ostona.

0 matka sie modli za ciebie jedyna,
Patrz w ciemnym kosciele, na progu.

Ustami drzacemi $le modty za syna
W opieke oddaje ci¢ Bogu.

Tam kwiatek, dziecino, nie dotknij raczkami.
Bo w nim sie trucizny jad chowa,

Tu motyl ztotymi kotysze skrzydtami
Patrz, barwa ich cudna, teczowa,

O nie idZ tam dziecie, ten motyl cie wabi
Gdzie czarnych skat dzikie urwiska

I miga blaskami szat swoich jedwabi,
Zwodniczo wcigz niemi potyska.

Ty chylisz swa gtéwke gdzie krzak ten powoju
Pien drzewa wiencami obwj'a.

Chcesz spoczag¢ tam w cieniu na chwile po znoju
O strzez sie, tam kryje sie zmija.

O dziecie, unikaj, co btyszczy, co Swieci
Bo nieraz to zwodzi jak we $nie,

Za wzrokiem wraz duch tam i serce poleci,
I nieraz sie zrani bolesnie.

CHOR.

My storica, my blaski $cielemy po niebie,
Do zycia, do Swiatta, przyszliSmy po ciebie.
WIOSNA.
Rzuce gars¢ kwiatow do twojej kotyski
Przedza marzenia okrece jak" wrdzka.
Z upetnego malin dam ci pi¢ dzbanuszka
Az marzeniami staniesz sie nam bliski...
Patrz, oto siostra moja: mitoS¢ cicha,
Jak kwiat fiotkowy czystg ptacze rosg
Chowa sig w cieniu i samotna wzdycha
Mtode jej tchnienia juz w gore sie niosa.
MILOSC.
A ja tobie w podarunek
Niosg z pola swieze kwiatki,
USmiech siostry i od matki
Na twe czoto pocatunek.
CHOR.
Spij dziecino mata
Bez bolow, bez tez,
POkis$ nie zaznata
Co spokoju kres —
Spij w marzen biekicie,
Cichutko jak ptak,
Nim cie zbudzi zycie
Na szeroki szlak.

(Dziecie $pi, za oknami jasna noc wiosennaj.



PANSTWO ZIUZIOWIE

OBRAZEK Z NATURY
skreslit
Jerzy Cwicz.

,,Boze moj! Pie¢ minut na
szOstg! Za kwadrans... tak!... Za kwandrans, be-
dzie juz kwandrans na szostgl... A Ziuzio nie
przychodzi!... To rozpacz!... | jak tu by¢ dobrg
gospodynig, dawac nieprzypalong pieczen, kiedy
on pozwala sobie spéznia¢ sie codziennie... ale to
codziennie!... | to sie nazywa stodyczg miodo-
wych miesiecy!...”

Wyrazy te mowita szybko na wpdt do siebie,
na wpot do kucharki w tej chwili w progu salo-
niku stojgcej, — miodziutka kobietka o $niadej
cerze i zywych czarnych oczach, w ktérych rze-
czywiscie malowata sie nieudana rozpacz, zupet-
nie licujaca z dramatycznoscig potozenia! Pani
Lola co chwila wychylata sie przez otwarte okno,
by dojrze¢ owego zbrodniarza, ktory osmiela sie
na tak straszne lekcewazenie domowego ogni-
ska, opOzniajgc obiad, nazywany dotad najmil-
szg dnia chwilg, kiedy przy nieustannym szcze-
biocie mtodej Zzonusi, potykat z olimpijskim spo-
kojem rozne przysmaki (wprawdzie czesto bar-
dzo fantastycznie przyrzadzone, gdyz pani Lola
miata zytke do robienia wynalazkéw kulinar-
nych, szczegolniej w dziedzinie legumin i sosow)
i chociaz genialne pomysty mtodej i pelnej in-
tuicyi gosposi nie zawsze wydawaty btogie re-
zultaty, byly jednak podawane z tak dobremi
checiami i z taka werwg zachwalane, ze pan Jo-
zef musiat w koncu przyznaé, ze podobnychspe-
cyatbw nigdy jeszcze w zyciu nie kosztowat.

Co prawda, dla kazdego przecietnego psycho-
loga (ktérych u nas ostatniemi czasy namnozyta
sie znaczna ilos€), matzenstwo ,,panstwa Ziu-
ziow" mogto stuzy¢ niezbitym dowodem, jak kon-
trasty harmonizujg z sobg i stanowig nieraz pod-
stawe szczescia matzenskiego.

Na pozér trudnoby znalez¢ pod storicem dwie
tak mato podobne do siebie istoty pod wzgledem
temperamentéw, charakterow i usposobien, jak
pan Ziuzio i pani Ziuziowa!

On—jasny blondyn, spokojny, systematyczny
flegmatyk; ona — iskra, zywe srebro, roztrzepa-
na, zastanawiajgca sie zwykle w sekunde po wy-
powiedzeniu swej mysli — nad jej trescig; z po-
wierzchownosci—istna cyganeczka, biorgca zwy-
kle wszystko z najweselszej strony. ,,Trzpiot,*
»fryga,” jak jg maz czasem zartobliwie nazywat;
ona nawzajem powiedziata mu w dzien Slubu na-
wet, iz on wydaje sie jej arcy-komicznym ze
swg wieczng powaga i spokojem, niemniej je-
dnak zachwycong jest swym wyborem i prosi
tylko, aby on nie traktowat jej zbyt na seryo, bo
ona w zaden sposob nastroi¢ sie do tego tonu nie
potrafi. Pan J6zef w miejsce odpowiedzi, tysia-
cznemi pocatunkami pokrywat raczki narzeczo-
nej. Nieustanny szczebiot rézowych jej usteczek
i Smiech srebrny, dziecinnie wesoty, rozbrzmie-
wajacy co chwila dokota, stat mu sie wprost nie-
zbednym do zycia i na powazng zwykle twarz
jego wywotywat wyraz rozpromienienia i btogo-
Sci. Panstwo Ziuziowie dopetniali sie wzajemnie
i formalnie szaleli za soba, pomimo, czestych
sprzeczek, wywoltywanych zazwyczaj btachemi
przyczynami. Sprzeczki te byty jakby ostrg przy-
prawg do nazbyt ckliwego szczescia miodowych
miesiecy pozycia maitzenskiego. Przez nie pani
Lola miata sposobno$¢ popisywac sie ze swym
nieporéwnanym darem wymowy, podtrzymywa-
nym jednoczes$nie dorzucanemi od czasu do cza-
su pétstowkami nieoszacowanego pana Ziuzia.

Tymczasem pan Jozef, wychodzac z biura,
spojrzat na zegarek i zobaczywszy, ze juz jest
po piagtej, od razu przeczut, ze spotka go w do-
mu malutka scenka matzenska, usmiechnat sie
jednak do siebie tak wesoto, jak cztowiek czy-
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tajacy afisz wodewilu, na ktérym obiecuje sobie
zabawicC sie wysSmienicie.
Takim juz byt ten pan Ziuzio wyjgtkowym

egzemplarzem, ze to, co przez wszystkich me-1

z6w w catem chrzescijanstwie uwazanem jest za
jedng z plag egipskich, co przynajmniej trzy
czesci kawaleréw na catej kuli ziemskiej odstra-
sza od Slubnego kobierca, to wiasnie miato nie-
opisany urok dla pana Jozefa. Stowem, lubit
scenki i teraz dobrowolnie ja wywotat. Z zasady
pan Jézef nigdy sie nie Spieszyt, i teraz wiec,
chociaz wszyscy koledzy jego juz dawno opuscili
biuro, on ze zwyklg sobie systematycznoscig po-
sktadat papiery, schowat ksigzki buchalteryjne
i upewniwszy sie, ze wszystkie szufladki biura
sg dobrze pozamykane, opuscit przybytek pracy
udajac sie w strone swego mieszkania.

Byto juz wpot do széstej, a do takiego zu-
chwalstwa nigdy jeszcze nie dochodzit niesforny
matzonek; pani Lola miata wiec juz uzasadniony
powdd niepokoi¢ sie, gniewac i rozpaczaé, —sto-
wem w okropnym by¢ humorze! Z powodu ner-
wowego usposobienia, w jakie coraz wiecej
wprawiato jg tak dtugie oczekiwanie, sttukta sto-
jaca na oknie doniczke z hiacyntem i byta wia-
$nie zajeta zbieraniem rozsypanej na posadzce
ziemi, gdy dzwonek dat sie stysze¢ w przedpo-
koju, a za chwile kroki pana Jézefa ustyszata
w przylegtym pokoju. Nie wybiegta jednak, jak
zwykle, na jego spotkanie, a pan Ziuzio, otariszy
swe wysokie czoto, ktére juz troche zaczynato
zakrawac na tysine, i podkreciwszy modnie na-
stroszone wasiki, musiat >wejs¢ az do saloniku,
aby tam upomnie¢ sie o0 nalezny mu na przywi-
tanie catus.

Pani Lola zmierzyta go tak pogardliwemspoj-
rzeniem, ze az sie zmieszat na seryo.

Mioda kobieta tryumfowata. Wyraz twarzy
pana J6zefa wydat sie jej tak pociesznym, ze
omal na glos sie nie rozeSmiata. W kazdej innej
chwili rzucitaby mu sie na szyje, a przynajmniej
okrecitaby sie z nim po salonie, tym jednak ra-
zem powzieta state postanowienie odegrania sce-
ny az do konca, odwrécita sie wiec nagtym ru-
chem i nie patrzac nan, wyciagneta reke poza
siebie, jakby broniac sie od napasci,

— Niech sie do mnie nie zbliza!
Ja z nim nie méwie dzi$ wecale!

— Eh! Co6z znbéw za ,,austryjackie gadanie"—
zawotal pan J6zef wesoto, biorac jg za reke i sta-
rajgc sie przemocay zajrze€ jej w oczy, ktoreupar-
cie od niego odwracata.

— | za c6z to taka nietaska na mnie spadta?
czemze tak strasznie zawinitem?...

Na podobnie naiwne pytanie, pani Ziuziowa
nie raczyta nawet odpowiedzie¢, wskazata tylko
paluszkiem na zegar, stojacy na kominku.

— No wiec cdz? Spoznitem sie troche, nie wi-
dze jednak racyi, by moja najmilsza zoneczka
kazata mi tu darmo czas traci¢, zamiast zapro-
si¢ mnie na dobry obiadek. Czyz nie tak, moja
pani?

| znéw starat sie do niej zblizy¢, ale usitowa-
nia jego byly daremne, pani Lola bowiem stata
sie wprost nieubtagana.

— Dobrze ci $miac sie! .. — zawotata gwatto-
wnie—oto skutki waszego lekkomysinego zapa-
trywania sie na rzeczy, lekcewazenia wszyst
kiego; nie ttémacz sie Zzadnemi waznemi sprawa-
mi, przeciez zaraz po naszym Slubie przychodzi-
tes zawsze o pigtej, w ostatecznym razie, gdy
nie mogtes by¢ punktualnym, brate$ dorozke,
a dzi$ dochodzi do tego, ze pospiech uwazasz za
rzecz zbyteczna—i to juz teraz—we dwa miesig-
ce po $lubiel... zobaczymy co bedzie dalej!...

— Zobaczymy! zobaczymy!—odrzekt pan Jo-
zef wesoto, — tymczasem jednak nie morz mnie
juz dhuzej glodem. Uspokdj sie, moja mita, nie
domyslasz sie bowiem nawet, jak dobrg mam dla
ciebie nowine.

W na wpo6t jeszcze gniewnych oczach pani Lo-
li zabtysta ciekawosé.

— | cbz to takiego naprzyktad?... Pewno ja-
kie$ dziecinstwo, lub moze myslisz wzigs¢ mnie
na jakis fortel? No co? powiedz!—Ciekawos$¢ za-
migotata w jej oku.

Czy styszy?

— A widzisz, jak to Zle sie dgsa¢, od razu juz

I bytaby$ wiedziata o niespodziance, a tak, napro-

zno tylko czas tracimy, a obiad stygnie,

— No dobrze, juz dobrze, zapomnijmy juz
o tern co zaszto, méw tylko predko co sie stato?

— A wiec zgadnij, kto byt u mnie dzi§ w biu-
rze?

— O! to dopiero ciekawe! Pewno jakis kolega
lub jaki$ dawny przyjaciel, i c6z mie to obcho-
dzi¢ moze! Jeszcze cie wyciagnie na jaka$ kola-
cyjke i na tem koniecf

— A wiasdnie, ze i ciebie, Lolus moja, ten ktos
obchodzi!... Kto$, co wpadt do mnie jak bomba
wprost z dworca kolei zupetnie niespodzianie,
ktos jednem stowem, czyj widok sprawi ci wiel-
kg a wielkg przyjemnoscl...

Pan J6zef méwit zwolna, .cedzit niemal wyra-
zy, delektujac sie ruchliwg grg twarzy swej to-
warzyszki, oczki ktorej lataty teraz niespokojnie,
ciekawos$¢ podniecona rozpalata w nich iskierki;
krecita sie na miejscu niecierpliwie.

— No, powiedz-ze nareszcie, moj Ziutku! mgj
ztoty! Ktoz to taki?

— Stuchaj wiec! Leon wpadt do mnie dzi$ ra-
no do biura, by sie dokiadnie o nasz adres do-
wiedzie¢; za chwile bedg tu oboje.

— Co? Leonostwo tutaj? Hanka jest w mie-
scie? Na Boga! Czyz to by¢ moze? Co za szcze-
$cie! —Pani Lola az podskoczyta z radosci.

— Ach ty potworze! jak mogtes dreczy¢ mie
tak dtugo i nie powiedzie¢ od razu o ich przy-
jezdzie! Gdziez oni sg? Czemu nie uprzedzili nas
wczesniej?  Ziuziu! zlituj sie — le¢ predko i kup
ciastek w cukierni, nie mamy bowiem dzi$ za-
dnej leguminy, a jak posle Antosie, siedzie¢ be-
dzie ze dwie godziny.

— Uprzedzitem twe zyczenia, mojaty chimer-
ko; znajdziesz wiec w przedpokoju pare paczek,
domyslitem sie bowiem, Zze ci sie to przyda do
herbaty. Oni sg jednak na obiedzie u matki Leo-
na, gdzie sie tez zatrzymali, lecz natychmiast po
obiedzie maja przyjs¢ do nas.

— Ach jak to dobrze, jak to dobrze! Moja
Hnaka ztota! Antonino, prosze podawac predzej!
Antonina styszy? Samowar niech bedzie w tej
chwili. Panstwo Leonostwo zaraz tu beda!...
Wiec Leon skonczyt juz budowe kolei? Jak z nie-
ba spadli doprawdy! Przebaczam ci, Ziutku mgj
ztoty,—zawotata radosnie, zarzucajac mu gwatto-
wnym ruchem obie rgczki na szyje i czujgc wi-
docznie potrzebe wylania nadmiaru swych
uczu¢, — ale zaklinam cie na wszystko, nie wy-
$miewaj przed Hinkag moich pomystéw kulinar-
nych, ona taka gosposia zawotana, gotowa po-
mys$le¢ doprawdy, ze ja cie Bog wie czem kar-
mie! Dobrze, ze nie bedg w czasie obiadu, bo ta
pieczen jakos nie Swietnie wyglada. Ale to two-
ja wina, ze$ sie spéznit! Ach, Ziuziutku moj dro-
gi, jak ja cie bardzo kochaml!...

Naraz w przedpokoju dato sie stysze¢ gwatto-
wne szarpniecie dzwonka, na odgtos ktérego pa-
ni Lola lotem ptaka znalazta sie przy drzwiach
wchodowych.

Srebrny $miech w potaczeniuz wesotym dzwie-
cznym mezkim gtosem za drzwiami juz sty-
cha¢ byto. Usciski trwaty kilka sekund, poczem
tak wielki gwar powstat, ze z drzwi przylegtego
mieszkania wyjrzata ciekawa pokojéwka, na scho-
dach jaki$ maty piesek zaczat ujadac zawziecie,
stowem zrobit sie zamet nie do opisania; pan Jo-
zef z serwetg u szyi zaledwie miat czas otrzec
swe ptowe wasy, gdy juz wpadt w ramiona stu-
sznego 0 nader mitej powierzchownosci szatyna,
ktory wysciskat go serdecznie, a nad uchem pi-
szczat mu gtosik malutkiej, pulchnej, wspinaja-

cej sie ku niemu na palcach kobiecinki, ktéra
wotata wesoto:
— Witam cie! witam szwagierku! Witaj mgj

panie druzbo! Pamietasz, jakesmy to dokazywali
na wieczorku u babci? Dawne czasy, prawda?
trzy lata temu, a jak bylo wesoto!... Teraz spo-
waznieliSmy, co? spowaznieliSmy ogromnie!...

Przybyta pareczka byta to para trzpiotéw, ja-
kich mato. Oboje jednak chcieli pozowa¢ gwat-
tem naarcy-powaznych ludzi, z czego wyptywa-
ty wiecznie arcy-komiczne sytuacye.



Pani Anna,, a wiasciwie pani Hanka, gdyz ja
tak blizsi i nawet dalsi znajomi zwykle nazywa-
li, byta pulchniutka, r6zowa jak jabtuszko tyrol-
skie kobietka, o czarnych, zywych jak u siostry
zrenicach; zaokraglona jej kibic, stanowiaca dla
mezczyzn wielka ponete, b%/’ra powodem ciagtej
jej rozpacz%/, pani Hanka bowiem obawiata si¢
strasznie zbytecznej tuszy, ktora pono w jej ro-
dzinie byfa dziedziczng i wystepowata coraz wy-
razniej w mocno zaokrgglonym podbrédku i na
biatych i miekkich ragczkach, naktérych tworzy-
ty sie dofki, jak to zazwyczaj u matych dzieci
bywa. Pani Anna wstydzita sie tych raczek i ze-
by ich nie wysmiewano, kryta je w fatdy sukni,
chwilami jednak zapominata o tern i manewro-
wata niemi, gestykulujac zywo, by znow, przy-
pomniawszy sobie nagle, ztozyC je co predzej
W matdrzyk.* Niczego tak nie zazdroscita na
Swiecie, jak smuktej, gietkiej Kibici; byto to je-
dnak marzenie nie do spetnienia, i to jg wielce
trapito, to tez przy pierwszych prawie stowach
powitania zawotata do siostry:

— Powiedz mi szczerze moja Lolciu, czy nie
uwazasz, jak ja ogromnie schudtam?

Pan Leon wybuchnat homerycznym $miechem.

— Powiadam wam, historye mam z mojg
Hanka! Sfiksowata kobieta na punkcie eteryczno-
ci, wazy sie omal ze nie codzien, a mnie dla
swego towarzystwa nieraz i gtodem morzy...

— 0! co to, to nie! — oburzyla sie mtoda ko-
bieta, to jest ktamstwo, wotajace o pomste do
nieba! Sam przeciez moéwite$ mi nieraz, ze nigdy
nawet za studenckich czaséw nie marzyte$ o tak
wys$mienitych $niadankach, podwieczorkachi ko-
lacyjkach, jakie ja ci sporzagdzam!...

— Jak to?... a obiadu wcale nie jadacie?—za-
wotat wesoto pan Ziuzio.

— A bywa to, bywa!...—wotat Leon.

— To tak jak i u nas,—$miat sie Ziuzio—mo-
zemy sobie da¢ buzi szwagierku!

— Leonie!

— Ziuziu!

Zawotaty jednocze$nie oburzone siostry.

— Doprawdy, wszystkie mtode mezatki, sg to
najnieszczesliwsze pod stoncem istoty! Tyrani-
zujecie nas prawie od dnia Slubu swa niespra-
wiedliwoscig,—mowita Lola z zapatem.

— Ja czuje, ze wkrotce suchot dostane ze

zmartwienial... —wotata Hanka z komiczng roz-
pacza‘. o
Cate towarzystwo wybuchneto S$miechem na

to przypuszczenie, tak mato licujgce z rumiana,
okragtg buzig mowigcej.

Hatasliwie zasiedli do stotu.

Hanka z uniesieniem radosci witata jak da-
wnych znajomych talerze w kwiatki, masielniczke
wyobrazajaca kokoszke i rézne inne drobiazgi,
nic na pozor nie znaczace, zZywo jednak przypo-
minajace jej dom babci, gdzie sie wraz z siostrg
wychowywata. Kazdy szczegdt w tern gronie
serdecznem i Scistemi zwigzkami krwi, oraz pra-
wdziwej przyjazni ztaczonem, stanowit temat
do pogadanki, do figldw i Smiechu; nie byto tam
zadnych kwestyj drazliwych, ktore, jak owe ra-
fy podwodne, trzeba bytoby omijac, a stanowig-
ce tak czesto szkoput w stosunkach nawet naj-
blizszych, i sprowadzajace ktopotliwe przerwy
w rozmowie. Siostry miaty sobie tysigce rzeczy
do opowiedzenia, Leon za$ musiat na obrusie
utozy¢ napredce z zapatek plan mieszkania, aby
uplastyczni¢ opowiadanie Hanki. Z powagg juz
nieudang zaczat mowic o swej pracy zawodowej
przy torze nowo-budujacej sie kolei, o pracy, do
ktorej wziat sie z catg energig zdolnego, a Swie-
20 wihasnie z pod stemplawypuszczonego w Swiat
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i wiarg mtodosci traktowat wzigte.na siebie obo-
wigzki, nie stawiajac jeszcze na pierwszym p a-
nie_wtasnych korzysci i dobrobytu. ,

Gdy mowit o rozlegtych projektach, ktore za-
myslat z czasem w czyn wprowadzi¢, oczy mu
btyszczaty, a lekki rumieniec twarz zabarwit.
Pani Anna patrzyta na niego jak w tecze, a Sci-
skajac mocno reke siostry obok niej siedzqce}j,
z pelnym dumy i zachwytu wyrazem szeptata
jej naucho: . Lo

— Ach Lolciu moja! Gdybys ty wiedziata, ja-
ki on rozumny! Jakie on ma genialne pomysty!
Moja ztota, czy ja warta jestem takiego mezal...

Ale petne mitosci spojrzenie Leona, jakie za-
trzymat na niej, dostyszawszy ostatnie jej stowa,
mowito jasno, ze warta i bardzo warta!... Ona to
bowiem byta mu bodzcem do zycia, do pracy;
przedtem byt to znany szatawita, cziowiek nie-
zmiernych zdolno$ci, trwonigcy jednak daleko
wiecej czasu na wesote hulanki, niz na systema-
tyczng prace. . .

I gdyby byt nie spotkat na swej drodze tego
oto ,,Eyzate o dyabetka,” czy tez swej ,czarnej
peretki,” jak zwykt nazywac Hanke w chwilach
dobrego humoru, bytby moze zmarnowat swe
zdolnosci, teraz za$ Swietna karyera otwierata
sie przed nim, a zawdzieczatjg jedynie swej ener-
gii 1 wytrwatosci, ktorej gtébwna pobudka byto
gi%bokie do zony przywiazanie.

0 czole pana Ziuzia przemkneta zaledwie do-
strzegalna chmurka, gdy miody inzynier szero-
ko opowiadat o swych Swietnych na przysztos¢
planach. ) o )

A on, majac na catg wedrowke zycia zaledwie
skromng posade urzednika z nader skapem upo-
sazeniem, czyz nawet mogt kiedykolwiek zama-
rzy¢ o dostarczaniu swej najmilszej Lolusi tych
wszystkich dostatkow, rozrywek, zabaw, podro-
zy, przyjemnosci, o jakich Leon, ufny w swg
Swietng przyszto$¢, opowiadat z zapatem!... Spoj-
rzat wiec ukradkiem na zone, chcac sie przeko-
nas, jakie tez to opowiadanie Leona wywiera na
nig wrazenie?

ola jednak zanadto dobrze znata mezaiumia-
fa czytac jak w otwartej ksiedze kazdg mysl je-
go, to tez od razu odgadta troske, odbijajacy sie
w tych jasnych na nig zwroconych oczach. Opa-
nowata jg rzewnos$¢ wielka i che¢ niepohamowa-
na okazania mu natychmiast, ze sie myli, ol
i jak bardzo sie myli, jezeli cho¢ na chwile
przypuszcza, ze ona komukolwiek na Swiecie
czego$ jeszcze zazdrosci¢ moze. Nie mogac za-
panowa¢ nad unoszacem jg wrazeniem chwili,
zerwala sie nagle i zarzuciwszy mu raczki na
szyje, zawotata wzruszona:

— 0 moj Ziuziutku! Nie béj sie! Niech tam
sobie Leon przeprowadza nowe linie kolei choc-
by nawet przez srodkowg Afryke! Nam tak do-
brze jest tutaj, ze nie zamienitabym sie z nikim,
choéby na najswietniejszg dole! Nieprawdaz,
moéj Ziuziu, ze nam ogromnie dobrze jestrazem?...

Czyz potrzebuje dodawaC, ze pan Jozef ro-
wnie goragcym, a moze goretszym jeszcze usci-
skiem odpowiedziat na ten wybuch uczucia mi-
lutkiej swej pieszczotki.

Przyniesiono butelke wina, toasty czeste
ozywiaty coraz wiecej malutkie grono. Gdy po-
wstano od stotu, pani Anna zagrata jaka$ sko-
czng poleczke, a Leon porwawszy Lole i prze-
tanczywszy z nig ochoczo kilka turdéw, serde-
cznie ucatowat drobne raczeta swej tancerki,
tak jak wtedy, trzy lata temu, gdy mu te same
paluszki druchny slubny bukiet do piersi przy-
pinaly...

Sa pesymisci, ktorzy dowodza, ze szczescie

stepnem dla przecietnego $miertelnika, ze szu-
kac go — naprdzno na ziemi; i duzo, duzo tym
podobnych bredni opowiadajg oni ludziom,
chcacym stuchac ich jeremiad. Pragnatbym bar-
dzo, aby dla przekonania tych pesymistow
0 mylnosci zdania, jakas niewidzialna sita prze-
niosta ich na chwile do zacisznego saloniku pan-
stwa Ziuziostwa i pozwolita w tej atmosferze
szczerej mitosci i wesela, rozgrzac zaskrzepte
serca, a jestem pewien, ze rozejrzawszy sie tro-
che, moze z poczatku z niedowierzaniem, lecz
z usmiechem zadowolenia musieliby zawota

w koncu: ) ]
— No, prosze!,.. Wiec doprawdy sg jednak
prawdziwie szcze$liwi na Swieciel...

Mysli J. Stowackiego.®

Poswiec€ sie wielkiej sprawie, a urosniesz z wy-
padkami.

Ciern co mi zrani reke, nikogo nie zrani.
Stawa to piekna rzecz, warto na nig pracowac.
Od wstydu az do grobu widze maty przedziat.
Zadnego ziarna ludziom nie wysieja $miechy.
Stowa dziecka—to staremu kwiaty.
Pdkijestesmy mtodzi, wszystko jest przed nami.
Czas wszystko wys$wieci—czas matematyk.
Nigdy oddechu w jednej nie utraci¢ burzy.

Wiara w nieSmiertelno$¢ ducha i sprawiedli-
wos¢ Bozg jest nowym darem Stworcy nam
udzielonym. Ta wiara tylko pozwala spokojnie
Smier¢ przyjac.

Gdziekolwiek ostatnia godzina cie zastanie,
czy na wysokim urzedzie, czy w skromnym wigj-
skim domku, czy we wiasnym dworze, przyj-
miesz wole Bozg spokojnie i zgodnoscia, jak nie-
$miertelnemu duchowi przystoi.

*),,Ztote mysli® Juliusza Stowackiego z przedmowg
Szczesnej wyszty w r. 1884 we Lwowie i juz sg wyczer-
ne. Nowe wydanie wyjdzie w roku biezacym.

Do dzisiejszego numeru ,,Bluszczu* dotacza
sie: ark. 13-ty powiesci, p. t. Adolf Ribbing, prze?
M. E. Coleridge. Przekiad z angielskiego Z. S.
Tom Il-gi.—Wielka pani. Obrazek, przez G. Jer-
licza. — Pierwszy wystep na balu. Ncwella, przez

inzyniera, po studencku tez, z catym zapatem jest mrzonka, chorobliwg chimerg*, ze jestniedo- | Podlasianke.

Juljusz Stowacki. W 50-tg rocznice Smierci, przez Szczesng.—Juliusz Stowacki.

Smutno mi, Boze! — Ostatni list J- Sto-

wackiego.—Piotr Chmielowski. Nasza krytyka literacka w wieku XIX-ym. VI.—Kazimierz Glinski. Krzywda. Powies¢ (dalszy cigg).—Dusza

dziecka, przez Marye S.—Panstwo Ziuziowie,

skreslit Jerzy Orwicz—Mysli J. Stowackiego.

Dodatek obejmuje:  Adolf Ribbing, powies¢, przez M. E. Coleridge. Przektad z angielskiego Z. S. arkusz 13-ty. Tom Il-gi.—Wielka pani.
Obrazek, przez G. Jerlicza.—Pierwszy wystep na balu. Nowella, przez Podlasianke.—Przeglad mdd. 16 wzoréw i robo6t z opisem. — Sekreta gospo-

darskie.—Dyspozycya obiadu.

Warszawa.—W Drukarni i Litografii Tow. S. Orgelbranda Synéw, Krakow.-Przedmie$cie As 66.
4,03B0JieHO U,eH3ypoio.—Bapmasa, 7 Anpk.in 1899 r.

Redaktor odpowiedzialny Michat Glucksberg.



BLUSZCZ Kk IB.

KORESPONDENCYA PARYZKA.

Przeglad Jilod
Paryz, d. lo Kwietnia 1899 r.

Przesliczna pogoda, roje ludzi na ulicach, petng piersig wdychamy
pierwsze powiewy wiosny. Wiosny, ktorg piekne mieszkanki nadse-
bwanskiej stolicy witaja zawsze z upragnieniem, jako zwiastunke nowej
szaty natury i mody.

Oryginalno$¢ tegorocznej mody nakazuje, aby przy wyborze faso-
nu sukni koniecznie kierowac sie zasadg, ze nie kazdy fason dla wszyst-
kich jednakowo jest odpowiedni.

Gtadki stanik, uzywany dzi$ do kostyuméw z sukna, covert-coat,
lub kamgarnu, dla figur naszt szczuptych nie bardzo korzystnie sie
przedstawia. Przez dodanie tak zwanego ,,plastron idéal," wykonczo-
nego na cienkich fiszbinach, nada¢ mozna stanikowi pewng wypuktosc,
nie zmieniajac ogdlnego charakteru ubrania.

Wielkie uznanie w dzisiejszej modzie zdobyla sobie tunika. Spoty-
kamyﬂ'q w wielu odmianach, nizko schodza}(]:a; w zab z przodu iz tyhu,
okragta, wokoto rc’)wna}, rozcinang na bokach, lub z bokow bardzo krot-
ka, wycinang w ostre, lub okragte zeby, a przytem, prawie zawsze, bar-
dzo obcistg w gbrze, czesto jak spodnica, zapietg z tytu na drobne gu-
ziczki.

Stale jeszcze utrzymujgce sie w modzie, kaftaniki, bolero, prze-
waznie krotkie, lecz noszone sg takze, szczegoélniej przez starsze damy,
troche przechodzace za stan i zakorczone malenka basking. Do ubran
strojnych, bolera, bywajg rubione z aksamitu, lub jedwabnej materyi,
w odpowiednim do tualety kolorze, wyszywane sutaszem, pailletkami,
lub cate przykryte haftem, albo koronka.

Rekawy wazkie zapanowaty juz na dobre i przy-
bierane bywajg w rozmaity sposéb. Poprzeczne za-
ktadki przy ramieniu sgjednem z najdystyngowan-
szych przybran rekawdw do wetnianych sukien. Re-
kawy nizko schodzace na reke, podszywane sg za-
zwyczaj kolorowa, jedwabng podszewka. Robig sie
tez rekawy takze z matem odwinieciem przy reku,
ktdre zastepuje mankiet.

Staniki powoli usuwajg bluzki. Nawet do fularo-
wych i lekkich sukien, moda zapowiada staniki obci-
ste, ozdobione wytogami i sutem przybraniem, z ko-
ronki, plisowanej gazy, tiulu it. p.

Malowane kwiaty na sukniach, wprowadzone w tym
roku na bale, moda stosuje obecnhie do sukien letnich.
Gladka forma spddnicy, albo tez forma princesse,
bardzo sie ku temu nadajg, poniewaz malowane kwia-.
ty nie ging w fatdach.

Paski, najbardziej uzywane sa z materyatu sukni,
skdrzane noszone sa tylko do sukien bardzo skrom-
nE]/ch. Przy obecnym smaku, ktory sktania si¢ do za-
chowywania charakteru jakiego$ dawniejszego stylu,
klamerki do paskéw ogromng przedstawiajg rozmai-
tosC.

Wysokie, stojace kotnierze, podwiazuje sie obecnie
kolorowg krawatka, czesto zakonczong frendzla, lub
tez kokardg w ksztalcie duzego motyla. Krawaty
przedstawiajg nieprzebrane bogactwo fasonéw, kolo-
réw i przybran.

W dziedzinie kapeluszow, toczki i kapelusze okrg-
gte, z prostemi rondami, do sukien spacerowych
szczegoOlniej, sa najbardziej noszone. Kapelusze wia-
zane, uzywane sg tylko przez osoby starsze. Przy-
branie okragtych kapeluszéw najwiecej stanowig
kwiaty. Z tych, jako najmodniejsze, a zarazem naj-
piekniejsze do przybrania kapelusze s3: zawsze na
wiosne noszone fiotki, bez, maki, ré6ze i lewkonje.
Czesto zamiast kwiatow uzywane sg same liscie
w Kilku odcieniach i przyznaC trzeba, ze te $licznie
wygladaja. Kapelusze o duzych randach, fantazyjnie
bywajg podpiete? Moda zapowiada, ze ronda podszy-
wane bedg aksamitem, co na lato bynajmniej nie jest
praktycznem.

Z okrywek letnich, moda przyniosta bardzo piekne,
tiulowe, naszyte pailletkami, wykonczone na koloro-
wej podszewce, w formie krotkich bardzo pelerynek,
z koricami szalowemi z przodu. Przybranie z falban
plisowanych, riusz, tiulu, gazy, koronki etc., czyni
takie pelerynki nader strojnemi. Kotnierze Médicis,
do letnich okry¢ zmniejszone, wyszyte sg koronka,
bufkami, czasem plisowang falbang z gazy lub taffe-
tas, ktora w ksztatcie zabotu wypetnia przéd okryw-
ki. Riusze wyszty juz nieco z mody, sg one.obecnie
gtownem przybraniem halek, ktére dochodza do ba-
jecznego zbytku. Krajg sie one jak spodnice wierzch-
nie, bardzo wazkie w gorze, a falbany zastosowane
tez do powierzchni ich z przodu sg owiele nizsze, ani-

WZORY UBIOROW | ROBOT.

Dodatek. 1899 r.

wana ialbankami i koronka. Halki zastgpione sg przez szerokie maj-
teczki, spiete przy kolanach. B

Przypuszczamy jednak, ze, jak nazwalismy, kaprys ten mody, ka-
prysem pozostanie 1 jako taki, ani trwatym, ani przyjetym przez ogdt
nie bedzie.

Kostyum podrézny z odmiennym stanikiem.
Rycina Nr 1
Kostyum ten skiada sie zxg’radkiej sukiennej spodnicy w bronzo-
m kolorze i ze stanika z prgzkowanego, piaskowe?(o materyatu. Sta-
nik, zakonczony z tylu fraczkiem, maty, wyktadany kotnierzyk i dtugie,
wazkie wytogi wyszyte ma rypsem jedwabnym, koloru spédnicy. Okra-
gly kapelusz z fantazyjnej bronzowej stomy, przybrany jest: jasng, pia-
skowg gaza, bronzowemi piérkami i Swiecacg klamra. Pod rondem znaj-
duje sie pek rézowych hyacyntow.
Weciety ptaszczyk podrozny.
_ Rycina Nr 2. (Kroj pierwsza str. tabl. Nrl, fig. 1—7 .
Najtadniej i najdystyngowaniej wy?lqda ptaszczyk, wykonany z an-
gielskiego, piaskowego, ostrego materyatu. Jedyne przybranie stanowia:
uze, pieknie dobrane, pertowe guziki, oraz stebnéwka. Po bokach przy-
stebnowane sg kieszonki, zapiete na takiez same, jak przod guziki. .Ste-
bnéwka wykoncza dot ptaszcza do okota, brzegi przypietego na wierz-
chu przodu, rekawy przy ramieniu i przy reku, oraz pokrywa kotnie-
rzyk. Plaszcz caly podszyty jest jedwabng w kraty podszewka.
Kapelusik dla dziewczynki od 3—4 lat.
i Rycina Nr 3. .
Ptaska gtowka, otoczona jest 5 ctm. szerokiem prostem rondem
z czerwonej stomki, pokrytem falbang z biatej, plisowanej gazy, oszyta
przy brzegu czerwong attasows wstgzeczka. Wstgzeczka rozciaga pliso-
wang falbane i tworzy duze karby. Précz tego gtdwke opasuje biata,

zeli z tyhu.

Jednak kaprys najnowszej mody usuwa nawet . .
wszelkie spddnice, noszone pod suknig. Zamiast Nr 1. Ubranie podrézne z odmiennym KNF,.Z- . P’faSZ%Z ?Ok?lmlflnyl \§YC'¢1tY-7
tych, suknia jest bardzo pieknie podszyta i garniro- stanikiem. (Kroj pierw, str. tabl. Nrl, fig. 1—7).
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attasowa wstgzka, zwigzana z przodu na sutg ko
karde. Druga kokarda znajduje sie takze z
przodu pod plisowang falbana.

Plaszczyk z piki, oraz kapelusz dla dziewczynki od
1—2 lat.

Rycina Nr 4. (Kr6j odwr. str. tabl. Nr XIlII, fig. 104—110).

Ptaszczyk z przodu iz tytu utozony w kontra-
faldy, wszyty jest w gladki karczek, prz]ykryty
w zupetnosci duzym kotnierzem, oszytym falbang
z haftu i 3 razg wazkim, haftowanym szlaczkiem.
Rekawy przybrane sa matg patka, przypieta na
perfowy guzik. Kapelusik, oszyty wokoto lekko
ufatdowanej gtéwki (skrajanej podtug fig. 110), fal-
bang 175 ctm. dtugg, 10 ctm. szeroka,' a tworzacg
fantazyjne rondo, przybrany jest kokardg z batystu
i zwigzany na batystowe bridy.

Suknia dla dziewczynki od 10—l lat
Rycina Nr 5. (Kréj odwr. str. tabl. Nr XII, fig. 96—103).

Przybranie tadnej tej;l Z granatowego Sszewiotu
sukienki, stanowia: biata, wetniana tasiemeczka,
oraz karczek z biatego kaszmiru, utozony w 2 ctm.
szer. zaktadki, krzyzujace sie na przodzie. Z przo-
du wyrzucana, z tylu zapieta i gtadko obciagnieta
bluzka, wokoto Kkarczka oszyta jest podwojna,
okragto krajang falbana, tak samo jak spodniczka
i rekawy, naszytg kilka razy biatg tasiemeczk
Pasek z tegoz, co sukienka materyatu,

rowniez tasiemeczka.

Ubranie z plisowana spédnicg, dla mtodej osoby.
Rycina Nr 6.
Wadzigczna ta tualeta z rézowego, wetnianego
muslinu, sktada si¢ z powtdczystej spodnicy pliso-
wanej ,a soleil* i z gtadkiego stanika, przybranego

Nr 6. Ubranie letnie z plisowang spodnica, dla miodej osoby.

5 odwr. str. tab

czyk pikowy i kapelusik dla
dziewc)éynpki od %—2 Igt

z przodu kamizelka z bia-
fego batystu, utozonego w
krzyZuszce sie fatdy. Przo-
dy stanika przy kamizelce,
naszyte s gipiurowym
szlakiem, przeciggajacym
sie nieco na spddnicy przy
szwach przednich i okala-
jacym spédnice przy brze-
gu, procz przodu. Stanik
zakonczony jest w gorze
duzym, okragtym Kkotnie-
rzem z batystu, haftowa-
nym w"okoto r6zowym jed-
wabiem i wszytym w dru-
gi kotnierzyk wysoki, sto-
jacy. Giadkie r%kawy do
tokcia, zakoncza falbanecz-
ka, odpowiednia do kotnie-
rzyka. Kapelusz z podnie-
sionem do okofa rondem,
podszytem marszczong ga-
za, przybrany jest gaza
biata i rozowa, oraz aksa-
mitnemi, czarnemi kokar-
dami. Parasolka z marsz-
czonej, rozowej gazy, 0Szy-
ta jest haftowang falbana.

Ubranie z kaftanikowym
stanikiem, dla starszej
osoby.

Rycina Nr 7. (Kr¢j pierw, str.
tabl. Nr V. fig."30—38).
Rysunek plecéw odwr. str. tabl.

Gustowna tualeta z fiot-

kowego kaszmiru, przybra-
na jest fatwag aplikacyg z
materyi jedwabnej w ciem-
niejszym odcieniu, oraz ko-
ronkowg kamizelka. Kami-
zelke przytrzymuje szero-
ki faldowany pasek, z pli-
sowanej takiejze. jak apli-
kacya materyi, zapiety
przy boku. Aplikacya prze-
cigga sie na spodnicy trzy
razy, okala kaftanikowy
stanik i przybiera rekawy
w gorze i przy reku. Moze
byC zastgpiona piekng ta-
$ma, albo pasmanteryjnym
szlaczkiem.

Suknia z welnianego musli-
nu, dla panienki od 12— 13
lat.

Rycina Nr 8. (Krdj pierw, str.
tabl. Nr VI, fig. 39—51).

Sukienka z biatego, wel-
nianego muslinu, haftowa-

licy Nr XII1, fig. 104—110).

nego w ponsowe punkty, przybrana
jest oszyciem z ponsowego jedwabiu,

tére zakoncza tunika i chusteczkowe
wylogi stanika, tak samo jak tunika
wyciete w zeby. Staniczek otwiera
sie z przodu i z tylu na podtozeniu
Z ponsowego jedwabiu, pokrytego bia-
ta koronka. Krzyzujgce sie za$ na
przodach i na plecach wytogi, przy-
trzymane sg ponsowa\(rypsowq wstgz-
ka, spieta z boku na klamre. Wazkie,
gtadkie rekawy, przy reku w zeby
wyciete, objete sg ponsowa pliska.

Kostyum z flaneli w krate do gry

w lawn-tennis.

Kréj odwr. str. tabl Nr IX,
fig. 79—84.

Kostyum ten z flaneli biatej w pon-

Rycina Nr 9.

i, iffﬂi] S
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Nr 7. Ubranie z kaftanikowym
stanikiem, dla osoby starszej.

(Kr. pier. str. tab. Nr V, fig. 30—38)

Rysunek plecow odwr. str. tabl.
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sowg krate, sklada sie ze spddnicy
krotkiej, wokoto roéwnej, z wysoka,
z przodu znacznie nizej, anizeli z ty-
tu, schodzacg falbang i ze. stanika,
ktérego przody w ksztalcie bolera
rozchodzg sie na bluzkowej kamizelce
z plisowanego batystu. Batystowy
kotnierz, oszyty plisowang falbanecz-
ka, zastepuje wytogi. Kotnierz spina
kokarda z ponsowej rypsowej wstgz-
ki, takaz sama wstazka uzyta jest na
pasek. Bluzkowy rekaw zakorcza
mankiecik z batystu;

Suknia z faldowanym stanikiem i haf-
towanym kotnierzem do gry w lawn-
tennis.

Rycina Nr 10.

Biata, szewiotowa suknia, oszyta

1 i
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g Kostyum z flaneli w krate

do gry w lawn-tennis.
(Kréj odwr. str. tablicy Nr IX,

fig. 79-84).

jr 10. Suknia z faldowanym
stanikiem i haftowanym
kotnierzem do gry w lawn-
tennis.

Nr 5. Sukienka dla dziewczynki od 10—11 lat.
(Kréj odwr. str. tabl. Nr XII, lig. 96—103).

brzegiem kilkoma rzedami plisek,
schodzacych jedna na druga, takiemiz
pliskami oznaczona na krotka, z przo-
du otwartg tunike Stanik caty utozo-
ny w fatdy, z wyjatkiem przodu, kto-
ry pozostawiony jest gtadki i zapiet
na dwa rzedy drobnych, ztoconyc
Euziczk()w. Duzy, lezacy, haftowany

otnierz, przywigzany kolorowg kra-
watkg, dopetnia ubrania.

Suknia spacerowa z zapietym, lub
otwartym kaftanikiem.
Rycina Nr 11.

Skromne, lecz bardzo eleganckie
ubranie z grubego, angielskiego ma-
teryatu, u dotu spodnicy, przybrane
jest dwoma przestebnowanemi pliska-
mi z tegoz materyatu, rozchodzacemi
sie z przodu i przymocowanemi odpo-
wiednio do materyatu dobranemi, ro-
gowemi guzikami. Przybranie palto-
cikowego stanika stanowig takiez sa-
me pliski, naszyte na przodach w sko-
$nym nieco Kierunku. Staniczek, opa-
trzony wykfadanym kotnierzem, po-
krytym aksamitem, moze by¢ noszo-
ny rownie dobrze otwarty, jak zapie-
ty, otwiera sie za$ na kamizelce z pli-
sowanego batystu. Kamizelka ta, za-
koriczona wysokim, stojagcym kotnie-
rzykiem, spietym na kokarde, ozdo-
biona jest nadto zabotem z plisowa-
nej, batystowej falbanki. Bardzo zgra-
bny spacerowy kapelusz, upleciony
z poplelatej stomy, przybrany jest:
srebrno-szarym aksamitem, biatg
attasowg wstazka i egretg z czaplich
pior.

Pas na st6t (c-hemin de table) z kolo-
rowego ptétna, ozdobiony aplikacya.
Rycina Nr 12. (Desen pierwsza strona tabl.
fig. 52 1 53).

Pas ten stosowny bardzo ku ozdo-
bie stotéw ogrodowych, ma dtugosci
péttora'metra, szeroko$ci 37 centnn.
I jest naszyty aEIikacya, Z brudno-
zielonego, angielskiego ptétna. Latwy
desenn przenosi sie na kalke, te zas$
przyfastrygowawszy starannie do
materyatu, usuwa sie. dopiero wtedy,
gdy juz figury deseniu wszystkie, sg
naszyte. Zamiast ptdtna uzy¢ mozna
pas sukna, a w takim razie aplikacya
takze bedzie sukienna. Kolory tia
i deseniu dobiera¢c mozna dowolnie.

PRZEPISY GOSPODARSKIE.

ENGLISH CAKE

Funt pieknej maki, 3 cale jaja, sody ’/4 uncyi,
anyzku za 2£ kop., olejku cytrynowego 3 krople
i p6t funta sklarowanego, lub rozwierconego na
$mietane w donicy masta, utrze¢ z maka, rozebraé
mlekiem, cukrem, jajami catemi (z biatkiem, ubijac
ich nie trzeba), sodg i anyzkiem, jezeli jest i olej-
kiem cytrynowym. Uwierciwszy to wszystko w do-
nicy na gestawag mase, wla¢ do formy niezbyt giu-
bej, wysmarowanej mastem i wysypanej grubym
cukrem (dla koloruj, wstawié¢ w piec, mozna z Chle-
bem, w piecu sta¢c ma godzing, potorej, jezeli piec
wolny. Probowac stomka, jak zwykle.

LIKIER Z ORZECHOW WHLOSKICH.

Konfiture z orzecha wioskiego drobno posiekac,
nalac spirytusem i trzymaC w cieptem miejscu
przez szesC tygodni. Po tym czasie przefiltrowac
do czystych butelek i zachowa¢ do uzytku. Po
miesigcu powinien juz by¢ dobry. Na kwarte spi-
rytusu bierze sie kwarte konfitur z syropem.

Obiad na Niedziele.

Zupa neapolitanska.
Paszteciki w muszlach.
Pekefleisz i purée z grochu.
Szparagi.

Kaptony z kompotem.
Poncz rzymski.

o~ W

Nr 11-  Suknia spacerowa z kaftanikiem otwartym

lub zapietym (do ryc. 10 w BI. Nr 17).
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Nr 14. CzesC haftu do ryciny Nr 18 w BI. Nr 17. Nr 1" Cze$¢ haftu do ryciny Nr 17 w Bl. Nr 17.
(Wielko$C naturalna). (Wielkos$¢ naturalna).

kiad Zaktadow Zyrardowskich

w Warszawie, 3(rakowskie-przedrriiescie jYr 55,
otrzymat na sezon wiosenny i letni:

O
z

o Ptbocienka, Satynkl, Batysty, DryllszKi na ubrania mezkie, dziecinne i liberyjne,
B . I, Ba

d(f)%' 3 : Zefiry, Kretony, Firanki, Dywany, Portyery, Materyaty meblowe.
@ ®2 = Gotowa bielizna mezka I damska.
CCL)J co Gotowe wypravwy od 100 rubli.

PROBY | CENNIKI ODWROTNA POCZTA FRANCO.

Ji03B03eHO HeH3yposo. — BapmaBa, 7 Anpfuu 1899 r. Warszawa. — Druk Tow. S. Orgelbranda Syndéw, Krakowskie-Przedtniescie Nr 66
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